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L Sehr geehrter Kunde!
Wir danken Ihnen fur lhr Vertrauen und gratulieren zu lhrem Kauf!

Das neue Gerat, das Sie gekauft haben, ist mit einem sorgfaltig durch-
dachten Design ausgestattet, das aus hochwertigen Materialien hergestellt
und umfassend getestet wurde, um sicherzustellen, dass Sie am Ende alle lhre
Kochanforderungen erflillen konnen. Bitte lesen und befolgen Sie die einfa-
chen Regeln in dieser Anleitung, damit Sie von Anfang an perfekte Ergebnisse
erzielen konnen.

Wir wiinschen lhnen viel Freude bei der Nutzung dieses modernen Gerats!

DIESES GERAT IST NUR FUR DEN HAUSGEBRAUCH BESTIMMT. DER HERSTEL-
LER UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR PERSONENSCHADEN ODER SCHADEN,
DIE SICH AUS EINER UNSACHGEMASSEN INSTALLATION ODER EINEM UNSACH-
GEMASSEN, FALSCHEN ODER UNSACHGEMASSEN GEBRAUCH DES GERATES ER-
GEBEN KONNEN.
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A BENUTZERHANDBUCH

INSTALLATION

2 Alle Installationsarbeiten (elektri-
scher Anschluss) mussen von qualifizier-
tem Fachpersonal unter Einhaltung der
geltenden Normen durchgefiihrt werden.

< Fur spezifische Anweisungen wird
auf die Informationen im Abschnitt fir In-
stallateure verwiesen.

VERWENDUNG

Gasbrenner (Abb. 1)

S Zum Anzinden des Gasbrenners
bringen Sie ein angeziindetes Streichholz
oder eine ahnliche Feuerquelle zu den
Lochern an der Oberseite des Kochfeldes,
dricken den entsprechenden Knopf und
drehen ihn gegen den Uhrzeigersinn bis
zur maximalen Flammenmarkierung. So-
bald der Gasbrenner geziindet ist, stellen
Sie die Flamme nach Ihren ein. Drehen
Sie den Einstellknopf gegen den Uhr-
zeigersinn bis zum Anschlag, um auf die
kleinste Flammenposition zu gelangen.

< Bei Modellen mit automatischer
Zundung den Drehknopf wie oben be-
schrieben betatigen und dabei den ent-
sprechenden Knopf driicken. Bei Modellen
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dung (einhandig) verfahren Sie wie oben
beschrieben, indem Sie den entsprechen-
den Knopf betdtigen. Die Ziindung des
Brenners erfolgt durch einen elektrischen
Funken, der sich zwischen der Ziindkerze
und dem Gasbrenner bildet. Sobald der
Gasbrenner geziindet ist, stellen Sie die
Flamme nach Ihren Wiinschen ein.

2 Bei Modellen mit thermoelektri-
schem Sicherheitssystem wird der Gas-
brenner wie oben beschrieben gezlindet,
wobei der Drehknopf etwa 3-5 Sekunden
lang auf maximaler Flammenstufe ganz
gedriickt gehalten werden muss. Nach
dem Loslassen des Knopfes ist zu prufen,
ob der Brenner tatsachlich brennt.

O HINWEIS:

2 Es ist ratsam, Topfe und Pfannen
zu verwenden, die den gleichen Durch-
messer wie der Brenner haben, um zu
verhindern, dass die Flammen von unten
austreten und die AuBenflache des Topfes
oder der Pfanne beschadigen.

2 Lassen Sie keine leeren Topfe und
Pfannen auf dem Feuer stehen.

2 Verwenden Sie keine Grillgerate
auf Glaskeramik-Kochfeldern (Crystal).
Schlieen Sie am Ende des Kochvorgangs

mit automatischer/gleichzeitiger Zun-  auch den Gashahn oder die Gasflasche.
GASKOCHSTELLE
*mit Ubergangsgitter
‘ fur schnelles Garen.........coeeeerreeneerneenns @18 x 24
= fur beschleunigtes Garen..........ccceeennuenn. @14 x18
‘ Hilfsbrenner .012x14
! flr Garen von Fisch™.......covvevnreenennienne @18 x 30
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/\ WARTUNGSARBEITEN

Gas-/elektrische und Gas-/induction

Kochfelder

Trennen Sie das Gerat von der Strom-
versorgung, bevor Sie Wartungsarbeiten
durchfihren.

Um eine lange Lebensdauer des Ge-
rats zu gewabhrleisten, sollte eine allge-
meine Reinigung in regelmaRigen Ab-
standen durchgefihrt werden, wobei die
folgenden Anforderungen zu beachten
sind:

2 Verwenden Sie zur Reinigung von
Glas, Stahl und/oder emaillierten Teilen
ein geeignetes nicht scheuerndes und
nicht atzendes Mittel (im Handel erhalt-
lich). Verwenden Sie keine Produkte auf
Chlorbasis (Bleichmittel usw.);

2 Keine sauren oder alkalischen
Substanzen (Essig, Salz, Zitronensaft usw.)
auf der Arbeitsflache zurlcklassen;

S Flammenwerfer und Brennerde-
ckel (@abnehmbare Teile der Brenner) soll-
ten so oft wie moglich in heif3em Wasser
mit einem Reinigungsmittel gereinigt
und eventuelle Verkrustungen entfernt
werden. Wenn Sie die Oberflachen der
Teile gereinigt haben, wischen Sie sie
grindlich ab und vergewissern Sie sich,
dass die Offnungen des Flammenvertei-
lers vollig frei sind (nicht einmal teilwei-
se Uberlappt), bevor Sie sie einbauen;

< Die Elektrobrenner sollten mit ei-
nem feuchten Tuch abgewischt und noch
im warmen Zustand mit einer kleinen
Menge Schmierol versehen werden;

< Die auf der Kochflache installier-
ten Edelstahlroste nehmen beim Erhit-
zen eine blauliche Farbung an, was kein
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Hinweis auf eine Verschlechterung ihrer
Qualitat ist. Verwenden Sie leicht scheu-
ernde Reinigungsmittel, um ihr urspriing-
liches Aussehen wiederherzustellen.

O HINWEIS:

2 Lassen Sie die Hahne von qualifi-
ziertem Personal reinigen, das auch bei
eventuellen Storungen desKochfeldes
kontaktiert werden sollte.

2 Uberprifen Sie regelméaRig den
Zustand des flexiblen Gasversorgungs-
schlauchs. Bei einem Gasaustritt muss
der Schlauch sofort von einem Fachmann
ausgetauscht werden.

/\ INSTALLATION

> Dieses Gerat ist nicht mit einer
Vorrichtung zur Entsorgung von Verbren-
nungsprodukten ausgestattet. Es ist rat-
sam,das Gerat in einem Raum zu installie-
ren,dergemafd den geltendenVorschriften
ausreichend beluftet ist. Die Verbrennung
erfordert eine Luftzufuhr von mindestens
2,0m*/h fir jedes Kilowatt installierter
Leistung.

o Siehe die Tabelle mit den Daten
zur Brennerleistung.

POSITIONIERUNG DES GERATS

9 Das Gerat ist fur den Einbau in
die Arbeitsplatte vorgesehen, wie in der
Abbildung gezeigt. Legen Sie vor dem
Einbau des Kochfelds eine Dichtung um
den gesamten Umfang des Lochs in der
Arbeitsplatte, in das das Kochfeld einge-
baut werden soll.

KUPPERSBERG
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Abb. 2

< Das elektrische Netz muss mit ei-
nem wirksamen Erdungssystem ausgestat-
tet sein, das den geltenden Normen und
gesetzlichen Bestimmungen entspricht.

> Die Erdung ist gesetzlich vorge-
schrieben. Wenn das Kochfeld nicht mit
einem Netzkabel und/oder Stecker gelie-
fert wird, missen Sie ein Kabel/Stecker
kaufen, das fir die auf dem Typenschild
angegebene Stromaufnahme und Be-
triebstemperatur geeignet ist. Das Netz-
kabel darf unter keinen Umstanden mit
Gegenstanden oder Umgebungen in Be-
ruhrung kommen, die eine Temperatur von
mehr als 50°C aufweisen. Bei festem An-
schluss an das Stromnetz muss ein allpoli-
ger Schalter mit einem Kontaktoffnungs-
abstand von mindestens 3 mm vorgesehen
werden, der der Nennleistungsaufnahme
des Kochfeldes und den Anforderungen
der geltenden Normen entspricht (der
gelb-griine Schutzleiter darf durch diesen
Schalter nicht unterbrochen werden). Die
Steckdose bzw. der mehrpolige Schalter
muss nach dem Einbau der Tafel leicht zu-
ganglich sein.

ANSCHLUSS ANS GASNETZ

2 (Abb. 3) Schlief3en Sie das Gerat ge-
maf den geltenden Normen an das Gas-
netz oder die Gasflasche an, nachdem Sie
sich vergewissert haben, dass das Gerat fur
die verwendete Gasart geeignet ist. Falls
erforderlich, siehe Abschnitt «Einstellung

DEUTSCH

flr eine andere Gasart». Priifen Sie auch,
ob der Gasversorgungsdruck den in der
Tabelle angegebenen Werten entspricht:
«Technische Daten».

ANSCHLUSS MIT STARREN/
HALBSTARREN METALLROHREN

Stellen Sie den Anschluss unter Ver-
wendung von Fittings und Metallrohren
(auch Metallschlauchen) so her, dass keine
mechanische Belastung auf die Innenteile
des Gerats ausgelibt wird.

O HINWEIS:

Uberpriifen Sie nach dem Anschluss
die Dichtheit des gesamten Anschlusssys-
tems mit einer Seifenldsung.

G1/2
IS0 7/1
1SO 228/1 (FR)

UMSTELLUNG AUF EINE ANDERE
GASART

O (Abb. 4) Wenn das Gerat auf eine
andere Gasart eingestellt ist als die, die
Sie haben, gehen Sie wie folgt vor.

O Ersetzen Sie die Einspritzdisen
(Abb.7) durch solche, die der verwendeten
Gasart entsprechen (siehe Tabelle «Tech-
nische Daten).

Abb. 3

Abb. 4
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A GAS-/ELEKTRISCHE KOCHFELDER

EGS 600 IGS 601

BEDIENFELD

KUPPERSBERG

EGS 600 IGS 601
Benutzeroberfliache Heizzone Leistung
Verbindung Beschreibung Modell EGS 600 IGS 601

Auswahltaste fur die - . .
Heizzone Max. Leistun Max. Leistun
Kochzone ° ’
e g
® Kindersicherung l 1200w 1200/1500 W
)
EIN/AUS-Taste . 1800/900 W 2000/2300 W
E e SChIEberegLer fur .J 3OOOW 3000W
Power&Timer
Timer-Taste . 1730w 1750w

Booster-Taste

Of-HO)

Multi-Ring-Steuertaste
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/\ FUNKTIONEN DES GERATS

9 Das Glaskeramikkochfeld eignet
sich dank seiner Strahlungsbrenner, der
elektronischen Touch-Control-Steuerung
und zahlreicher weiterer Funktionen fiir
alle Arten des Kochens und ist damit die
ideale Wahl fiir die moderne Familie.

2 Das Cerankochfeld ist dufderst be-
nutzerfreundlich, langlebig und sicher.

A SPEZIALFUNKTIONEN

UBERHITZUNGSSCHUTZ

Der Sensor Uberwacht die Temperatur
in den Kochzonen. Wenn die Temperatur
einen sicheren Wert Uberschreitet, wird
die Kochzone automatisch abgeschaltet.

RESTWARMEANZEIGE

Wenn das Kochfeld lange Zeit in Betrieb
war, bleibt eine gewisse Restwarme ub-
rig. Ein «H» erscheint als Warnung, dass
die Oberflache zu heif? und gefahrlich
zum Beruhren ist.

SCHUTZ UND AUTOMATISCHE
ABSCHALTUNG

Die Abschaltautomatik ist eine Sicher-
heitsfunktion lhres Cerankochfeldes.

Das Gerat schaltet sich automatisch aus,
wenn Sie vergessen, es auszuschalten.
Die Standardbetriebszeiten fur die ver-
schiedenen Leistungsstufen sind in der
nachstehenden Tabelle aufgeflhrt:

Leistungspegel 1-2 | 3-4 5 6-9

Vorgegebene

Betriebszeit (min) 360 | 300 | 240 ) 90

DEUTSCH

SCHUTZ GEGEN
UNBEABSICHTIGTE BETATIGUNG

Wenn die elektronische Steuerung
erkennt, dass eine Taste etwa 10 Sekun-
den lang gedriickt wird, schaltet sie sich
automatisch aus.

Das Kontrollsystem sendet eine akus-
tische Fehlermeldung, um die Sensoren
darauf aufmerksam zu machen, dass ein
Objekt erkannt wurde. Auf dem Display
erscheint der Fehlercode «ER03». Wenn
das Kochfeld noch heif ist, blinken «H»
und «0» abwechselnd auf dem Display.

VOR DER VERWENDUNG
EINES NEUEN KOCHFELDS

2 Lesen Sie dieses Handbuch und
beachten Sie dabei insbesondere den Ab-
schnitt Sicherheitshinweise.

2 Entfernen Sie alle Schutzfolien,
die auf der Oberflache des Kochfeldes
verbleiben.

VERWENDUNG DER
BERUHRUNGSSTEUERUNG

2 Die Bedienelemente reagieren auf
BerGihrungen, so dass Sie keine Kraft auf-
wenden missen, wenn Sie sie berihren.

2 Benutzen Sie beim Beriihren die
Fingerkuppen und nicht die Finger-
spitze.

< Sie horen jedes Mal einen Piepton,
wenn eine Berlihrung erkannt wird.

9 Achten Sie darauf, dass die Be-
dienknopfe immer sauber und tro-
cken sind und sich keine Gegenstande
(z. B. Geschirr oder Ticher) darauf befin-
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den. Schon ein dinner Wasserfilm kann
die Bedienung erschweren. Schon eine
dinne Wasserschicht kann den Betrieb
des Gerats erschweren.

/

— /
v X

HINWEISE ZUM KOCHGESCHIRR
Verwenden Sie kein Geschirr mit
unebenen Kanten oder gekrimmten
Boden.

Xr X 17

Vergewissern Sie sich, dass der Boden
des Kochgeschirrs glatt ist, gut auf die
Kochflache passt und die gleiche Grofie
wie die Kochzone hat. Verwenden

Sie Pfannen, deren Durchmesser dem
Durchmesser der ausgewahlten Zone
entspricht. Wird ein Topf mit etwas gro-
Rerem Durchmesser verwendet, wird die
Energie mit maximaler Effizienz genutzt.
Wenn Sie eine kleinere Pfanne verwen-
den, ist der Wirkungsgrad maglicherwei-
se geringer als erwartet. Stellen Sie die
Pfanne immer in die Mitte des Kochfel-

W Yt
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Heben Sie Pfannen immer vom Ceran-
kochfeld ab - bewegen Sie sie nicht, da sie
die Oberflache zerkratzen konnten.

o5

VERWENDUNG DES
KOCHFELDS

MIT DEM KOCHEN BEGINNEN

Es werden nur zwei Heizzone aktiviert

1. Stellen Sie geeignete Kochge-
schirr auf die Kochzone, die Sie verwen-
den mochten.

> Stellen Sie sicher, dass der Boden
des Kochgeschirrs und die Oberflache
der Kochzone sauber und trocken sind.

2. Dricken Sie die Taste ON/OFF.

Nach dem Einschalten ertdont ein
Piepton und das Symbol «0» wird auf
dem Display angezeigt, um anzuzeigen,
dass das Induktionsfeld in den Standby-
Modus geschaltet wurde.

KUPPERSBERG
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3. Je nachdem, in welcher Heizzone
sich das Kochgeschirr befindet, passen
Sie die Einstellungen an, indem Sie den
Schieberegler berihren.

2 Wenn Sie nicht innerhalb von 20
Sekunden eine Heizart wahlen, schaltet

sich das Cerankochfeld automatisch aus.

Sie mussen dann wieder bei Schritt 2 be-
ginnen.
< Sie kdnnen die Heizeinstellung je-

derzeit wahrend des Garvorgangs andern.

=UEEEEEEEER T e e e e e e 4+

VERWENDUNG DER
KINDERSICHERUNGSFUNKTION

2 Sie konnen die Bedienelemente
sperren, um eine unbeabsichtigte Be-
nutzung zu verhindern (z. B. wenn Kinder
versehentlich die Kochzonen einschal-
ten).

2 Wenn die Bedienelemente verrie-
gelt sind, sind alle Bedienelemente mit
Ausnahme der OFF-Taste deaktiviert.

SPERREN VON
STEUERELEMENTEN

Driicken Sie die Taste ma und die Tas-
te == gleichzeitig fest.

Das Kochfeld gibt einen Signalton aus
und die Anzeige zeigt «Lo» an.

FREISCHALTEN DER STEUERUNG

1. Stellen Sie sicher, dass das Koch-
feld eingeschaltet ist.

DEUTSCH

2. Driicken Sie die Taste und die
Taste == gleichzeitig fest.

3. Sie konnen das Gerat nun wieder
benutzen.

“#* Wenn sich das Kochfeld im Sperr-
modus befindet, sind alle Bedienelemen-
te aufder der Ausschaltfunktion deakti-
viert. Im Notfall konnen Sie das Kochfeld
jederzeit mit der OFF-Taste ausschalten,
aber fiir den nachsten Vorgang miissen
Sie das Kochfeld erst entriegeln.

TIMER VERWENDEN

> Der Timer kann so eingestellt wer-
den, dass eine Kochzone nach einer be-
stimmten Zeit ausgeschaltet wird.

2 Der Timer kann fir bis zu 99 Minu-
ten eingestellt werden.

1. Wahlen Sie die entsprechende
Kochzone durch Driuicken der Zonenwahl-
taste.

2. Drucken Sie die Taste «Timer» ,
die Timer-Anzeigen zeigen «00» an.

3. Mit den Tasten ER oder ==, kdnnen
Sie eine Zeit von 1 bis 99 Minuten ein-
stellen.

4. Wenn die Zeit eingestellt ist, wird
ein Countdown gestartet. Die Anzeige
kehrt nach 10 Sekunden zur Leistungs-
anzeige zuruck. Der rote Punkt neben der
Leistungsanzeige leuchtet auf und zeigt
an, dass in der Zone ein Timer eingestellt
wurde.

N

-';‘-

7in
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5. Wenn Sie die verbleibende Zeit A PFLEGE UND WARTUNG

Uberprifen mussen, konnen Sie die
Schritte 1 und 2 wiederholen.

6. Nach Ablauf des Timers schaltet
sich die betreffende Kochzone automa-
tisch aus. Die Ubrigen Kochstellen laufen
weiter, wenn sie zuvor eingeschaltet wa-
ren.

Der Timer funktioniert nur, wenn das
Kochfeld eingeschaltet ist.

VERWENDUNG DER BOOSTER-
FUNKTION

1. Drucken Sie die Taste . um die
Booster-Funktion zu aktivieren.

2. Das Display zeigt «P» an und die
Booster-Funktion ist 5 Minuten lang ak-
tiv.

VERWENDUNG DER
DOPPELRINGZONE

2 Sie konnen die Doppelrufzone
einstellen, nachdem die Zone in Betrieb
genommen wurde.

< Sie konnen die Zone so einstellen,
dass sie mit doppeltem oder einfachem
Klingeln arbeitet.

1. Nach dem Einschalten
Standardeinstellung Doppelring.

2. Wahlen Sie die entsprechende
Kochzone durch Dricken der Zonenwahl-
taste [@]

3. Dricken Sie die Taste zur Steue-
rung des Doppelrings und stellen Sie den
Doppel- oder Einzelring ein.

ist die

/N

WARNUNG

Trennen Sie vor der Durchfiih-
rung von Wartungsarbeiten im-
mer die Stromzufuhr. Im Falle
einer Stérung wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst.

Beschadigte Elektrokabel mus-
sen von einer kompetenten
Person oder einem qualifizier-
ten Elektriker ersetzt werden.

Das Gerat ist nur fur den Haus-
gebrauch bestimmt.

Stellen Sie niemals leeres
Kochgeschirr auf das Kochfeld,
da sonst eine Fehlermeldung
auf dem Bedienfeld erscheint.

Wenn die Kochzone lange Zeit
eingeschaltet war, bleibt die
Oberflache noch einige Zeit
heif3, berlihren Sie daher nicht
die Keramikoberflache.

Fur versiegelte Produkte:
versiegelte Produkte nicht er-
hitzen um die Gefahr einer
Explosion durch Ausdehnung
beim Erhitzen zu vermeiden.

Wenn die Oberflache des Koch-
feldes rissig ist, trennen Sie das
Kochfeld vom Stromnetz, um
Stromschldge zu vermeiden.

Stellen Sie keine schweren
oder unebenen Pfannen auf
das Kochfeld, da sie die Kera-

KUPPERSBERG
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mikoberflache
konnten.

beschadigen

Vermeiden Sie es, Topfe und
Pfannen gegen das Kochfeld
zu schlagen. Die keramische
Oberflache ist haltbar, aber in
gewissen Grenzen.

%
&

/\ REINIGUNG DES GERATS

/\ ACHTUNG!

2 Vermeiden Sie es, mit Scheuermit-
teln oder dem Boden von Pfannen usw.
zu reiben, da dies die Markierungen auf
der Oberseite des Cerankochfeldes aus-
l6schen wirde.

< Reinigen Sie das Cerankochfeld
regelmafig, um die Bildung von einge-
brannten Speiseresten zu vermeiden.

> Das Gerat sollte nach jedem Ge-
brauch gereinigt werden.

Stellen Sie keine Reinigungs-
mittel oder brennbaren Mate-
rialien unter das Kochfeld.

DEUTSCH

2 Die Oberflaiche des Cerankoch-
felds lasst sich auf folgende Weise leicht
reinigen.

Um eine Beschadigung der Koch-
flache zu vermeiden, verwenden Sie so-
fort einen Schaber, um Alufolienstlicke,
Speisereste, Fettspritzer, Spuren von
Zucker und anderen zuckerhaltigen Le-
bensmitteln zu entfernen. AnschlieRend
die Oberflache mit einem Handtuch und
einem geeigneten Produkt abwischen,
mit Wasser abspilen und mit einem
sauberen Tuch trocknen. Verwenden Sie
niemals Schwamme oder scheuernde Tu-
cher, und vermeiden Sie den Einsatz von
scharfen Chemikalien wie Backofenspray
und Fleckenentferner.

Art d
reaer Verfahren zur Reinigung Reinigungsmethode
Verschmutzung

Tragen Sie weifen Essig auf die Oberflache auf und Keramisches

Kalkablagerung . L L ; - .
wischen Sie sie dann mit einemweichen Tuch trocken Reinigungsmittel
Mit einem feuchten Tuch abwischen und mit einem Keramisches

Brandflecken

weichen Tuch abtrocknen Reinigungsmittel

Mit einem feuchten Tuch abwischen und mit einem

Helle Flecken weichen Tuch abtrocknen

Scheuerschwamm

Geschmolzener
Kunststoff

Keramisches

nden Sie einen Spachtel, der fiir Keramikglas geeignet Reinigungsmittel

KUPPERSBERG
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/\ TECHNISCHE DATEN

Stromquelle V/Hz 220-240 B 50 Hz

G20 - 20 mbar
Gasdruck mbar G30-28~ 30/37 mbar
Abmessung HxTxB mm 110X520X590

NG (G20 20 mbar) LPG (G30 20~ 30/37mbar)
Durchmesser (@) des Injektors (mm) Durchmesser (@) des Injektors (mm)
und kW und kW

Gas Durchmesser kW Durchmesser kW
Schnellbrenner 1.14 2.5 0.81 2.5
Hilfsbrenner 0.74 1.0 0.51 1.0
Leistung des Gaskochfeldes 4750 W
Leistung des elektrischen Kochfeldes 3000 W
Leistung des inductionen Kochfeldes 3500 W

KUPPERSBERG
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/\ INSTALLATION

Schneiden Sie die Arbeitsflache nach
den in der Zeichnung angegebenen Ma-
Ren zu.

Um die Offnung herum muss ein Frei-
raum von mindestens 5 cm flr den Ein-
bau und die Benutzung gelassen werden.

DEUTSCH

Stellen Sie sicher, dass die Dicke der
Arbeitsplatte mindestens 30 mm betragt.

Um Verformungen durch die Warme-
strahlung des Kochfeldes zu vermeiden,
wahlen Sie bitte ein hitzebestandiges Ar-
beitsplattenmaterial. Wie unten gezeigt:

W (mm)

D (mm)

B (mm)

520 110 56

490

Achten Sie darauf, dass das Ceran-
kochfeld gut beluftet ist und die LUf-
tungsoffnungen nicht blockiert sind.

Vergewissern Sie sich, dass das Ceran-
kochfeld Ordnung ist. Wie unten darge-
stellt.

O HINWEIS: Der Sicherheitsabstand
zwischen dem Kochfeld und dem Schrank
Uber dem Kochfeld muss mindestens 650
mm betragen.

B (mm) B (mm)

C (mm)

650 50 mini

20 mini

Luftauslass

Lufteinlass
5 mm
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A\ ABSTAND

/\\ ACHTUNG!

Eine gute Bellftung ist fur eine unge-
hinderte Warmeableitung und einen ge-
ringen Stromverbrauch erforderlich. Das
Kochfeld muss in ausreichender Entfer-
nung von Schranken und Dunstabzugs-

TECHNISCHER PASS
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hauben sein. Der Abstand zwischen dem
Kochfeld und der Dunstabzugshaube
oder den darliber liegenden Schranken
muss mindestens 750 mm betragen.

750 mm 750 mm
Minimum
300mm .
160 mm
Minimum
300mm
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Schneiden Sie das Loch entsprechend den auf der Vorlage angegebenen Abmes-
sungen in die Arbeitsflache aus.

02

Drehen Sie das Kochfeld um und positionieren Sie die Dichtung unter der Kante
des Kochfeldes, so dass sich die Enden des Bandes Uberschneiden.
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O ANMERKUNG: alle obigen Bilder sind einleitend.

O ANMERKUNG: Gehen Sie zum AnschlieRen des Kochfeldes an das Stromnetz
unter «Anschlieffen des Kochfeldes an das Stromnetz» zum AnschlieRen des Koch-
feldes an das Stromnetz.
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DEUTSCH

/\ ANSCHLUSS DES KOCHFELDS AN DAS STROMNETZ

/\ Das Kochfeld darf nur von einem
qualifizierten Techniker an das Strom-
netz angeschlossen werden.

Bevor Sie das Kochfeld an das Strom-
netz anschlief?en, vergewissern Sie sich,
dass:

1. Die Hausinstallation ist fur die
Leistungsaufnahme  des  Kochfeldes
geeignet.

2. Die Spannung entspricht dem auf
dem Typenschild angegebenen Wert.

3. Das Stromversorgungskabel kann
der auf dem Typenschild angegebenen
Belastung standhalten.

Verwenden Sie keine Adapter, Redu-
zierstucke oder Verteiler, um das Koch-
feld an das Stromnetz anzuschlieen, sie
kénnen zu Uberhitzung und Feuer fiihren.

Das Stromversorgungskabel darf kei-
ne heiRen Teile berihren und muss so
verlegt werden, dass sein die
Temperatur keiner Stelle 75°C
Uberschreitet.

Vergewissern Sie sich, dass die Haus-
installation geeignet ist und dass keine
Anderungen erforderlich sind. Anderun-
gen durfen nur von einer Elektrofachkraft
vorgenommen werden.

an

—{ o G
© 2

25l s
Q=" szl g

@ N1 L1

BE

220-240V~ 220-240V~

2 Wenn das Kabel beschadigt ist
oder ausgetauscht werden muss, muss
dies von einem Kundendienstmitarbeiter
mit Spezialwerkzeug durchgefihrt wer-
den,um Unfalle zu vermeiden.

2 Wenn das Gerat direkt an das
Stromnetz angeschlossen wird, muss ein
omnipolarer Schutzschalter mit einem
Mindestkontaktabstand von 3 mm instal-
liert werden.

2 Der Installateur muss sicherstel-
len, dass der elektrische Anschluss kor-
rekt ist und den Sicherheitsvorschriften
entspricht.

> Das Kabel darf nicht geknickt oder
gestaucht werden.
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KERAMIKKOCHFELD
Fehlercode Mégliche Ursache Fehlerbehebung
Mdglicherweise ist Wasser oder ein
ERO3 Fremdkorper auf die Benutzeroberflache Bereinigung der Benutzeroberflache
gespritzt
Im Stand-by-Modus werden «H» und «0» Die Meldung lber die hohe Temperatur
H mehrmals angezeigt; im ausgeschalteten ist normal. Sie verschwindet automatisch,
Zustand wird immer «H» angezeigt wenn die Temperatur sinkt
£ Innentemperatur zu hoch Wenden Sie sich an lhren Lieferanten, um
P das Thermoelement wieder anzuschlief}en
E7 | Die Glasfliche des Gerits ist zu heif schalten Sie das Gerst aus und lassen Sie
es abklhlen
INDUKTIONSKOCHFELD
Fehlercode Mégliche Ursache Fehlerbehebung
N Das Kochgesch.irr .ist n.icht inst.alliert oder Ersetzen Sie das Kochgeschirr
- das Kochgeschirr ist nicht geeignet
Es befindet sich ein Fremdkorper oder . .
ERO3 Wasser auf der Benutzeroberfliche Bereinigung der Benutzeroberflache
Die Verbindung zwischen der | 1. Das Anschlusskabel ist falsch
Displayplatine und der linken Hauptplatine
F1E angeschlossen oder defekt
(Kochzone, deren Kontrollleuchte «E» X
L 2. Ersetzen Sie das Motherboard
anzeigt) ist defekt
F3E Temperatursensor ist defekt (Ko.chzone, Ersetzen Sie den Sensor
deren Kontrollleuchte «E» anzeigt)
Fehlfunktion des Temperatursensors
F4E das Motherboard (Kochzone, deren Ersetzen Sie das Motherboard
Kontrollleuchte «E» anzeigt)
E1E Der Temperatursensor des Nehmen Sie das Gerdt wieder in Betrieb,
Glaskeramikkochfeldes ist hoch nachdem das Kochfeld abgekdiihlt ist
E2E Der IGBT-Temperatursensor ist auf einem Nehmen Sie das Gerat wieder in Betrieb,
hohen Level nachdem das Kochfeld abgekuhlt ist
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Fehlercode Mégliche Ursache Fehlerbehebung

Bitte priifen Sie, ob die Stromversorgung
normal ist; schalten Sie das Gerat ein,

E3E Al V hoch
3 bnormale Versorgungsspannung (zu hoch) wenn die Stromversorgung wieder normal
ist
EAE Abnormale Versorgungsspannung (zu Bitte priifen Sie, ob die Stromversorgung
niedrig) normal ist

Das Anschlusskabel ist falsch
angeschlossen oder die Baugruppe ist
defekt

Defekter Temperaturfiihler (Kochzone zeigt

ESE «E» an)

Oben sind dhnliche Beispiele von Fehlern und deren Behebung aufgefihrt. Bitte
nehmen Sie das Gerat nicht selbst auseinander, da dies gesundheitsgefahr-dend ist
und das Cerankochfeld beschadigt werden konnte. Wenden Sie sich an ein Service-
zentrum.

Beachten Sie!
Produktstorungen sind auch nicht:

Induktionskochgerausch bei Aktivierung mit erhéhter Leistung

Dunkles, optisch unbeleuchtetes Segment des Thermostats auf dem
Glaskeramikkochfeld

Andern der Farbe der Oberfliche des Desktops wihrend des Betriebs des Produkts

Induktions- und
Elektroherde
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SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

11T

Woche Jahr Fabrikationsnummer

HERSTELLER:

M&G HAUSGERATE GMBH

Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

FABRIKEN-NIEDERLASSUNGEN DES HERSTELLERS:
Zhongshan Infinite Electrical Appliances Co., LTD.

Unit 1, 3rd Floor, No. 1, Nanping Road, Xiaolan Town, Zhongshan City,
Guangdong Province, P.R. China

IMPORTEUR:
LLC «MG Rusland», 141400
Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an Design,
Ausstattung von Geradten vorzunehmen.

KUPPERSBERG



TECHNICAL PASSPORT ENGLISH

Built-in combined hob

[ conTents

INSTRUCTIONS FOR USE 23
MAINTENANCE 24
INSTRUCTIONS FOR THE INSTALLER 24
PRODUCT OVERVIEW 26
PRODUCT FUNCTIONS 27
SPECIAL FUNCTIONS 27
BEFORE USING YOUR NEW HOB 27
CHOOSING THE RIGHT COOKWARE 28
USING YOUR HOB 28
CARE AND MAINTENANCE 30
TECHNICAL DATA 32
SELECTION OF INSTALLATION EQUIPMENT 33
CLEARANCE 34
CONNECTING THE HOB TO THE MAINS POWER SUPPLY 37
TROUBLESHOOTING 38

L Dear customer,
We thank you and congratulate you on your choice!
This new carefully designed product, manufactured with the highest
quality materials, has been carefully tested to satisfy all your cooking

demands. We would therefore request you to read and follow these easy
instructions which will allow you to obtain excellent results right from the
start.

May we wish you all the very best with your modern appliance!

THIS APPLIANCE IS CONCEIVED FOR DOMESTIC USE ONLY. THE MANUFACTU-
RER SHALL NOT IN ANY WAY BE HELD RESPONSIBLE FOR WHATEVER INJURIES
OR DAMAGES ARE CAUSED BY INCORRECT INSTALLATION OR BY UNSUITABLE,
WRONG OR ABSURD USE.
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/\ INSTRUCTIONS FOR USE

INSTALLATION

2 All the operations concerned with
the installation (electrical connection)
must be carried out by qualified tech-
nicians, in terms with the standards in
force, for specific instructions, kindly read
the part reserved for the installation
technician.

USE GAS BURNERS (FIG. 1).

2 The ignition of the gas burner is
carried out by putting a small flame to
the upper part holes of the burner, press-
ing and rotating the corresponding knob
in an anti-clockwise manner, until the
maximum position has coincided with
the marker.When the gas burner has been
turned on, adjust the flame according to
need. The minimum position is found at
the end of the anti-clockwise rotation di-
rection.

<2 In models with automatic ignition,
operate the knob as described above,
pressing simultaneously, the correspond-
ing push-button. For models with au-
tomatic/simultaneous (with one hand)
ignition, it is sufficient to proceed as de-
scribed above using the corresponding

GAS
* with reduction grid

TECHNICAL PASSPORT
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knob. The electric, spark, between the ig-
nition plug and the burner provides the
ignition of the burner itself After ignition,
immediately release the push-button and
adjust the flame according to need.

2 For models with a thermoelectric
safety system, the burner is ignited as in
the various cases described above, keep-
ing the knob fully pressed on the maxi-
mum position for approximately 3/5 sec-
onds. After releasing the knob, make sure
the burner is actually lit.

O NoTE:

2 we recommend the use of pots
and pans with a diameter matching that
of the burner, thus preventing the flame
from escaping from the bottom part and
surrounding the pot;

2 do not leave any empty pots or
pans on the fire;

2 do not use any tools for grill-cook-
ing on Crystal hobs.

When cooking is finished, it is also
a good norm to close the main gas pipe
tap and/or cylinder.

FAST ot @ 18 x 24
SEMITAST ..ttt 214 x18
QAUXILIAMNY e @12 x14
FISN™ s @18 x 30

Fig.1
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/\ MAINTENANCE

Gas/Electrical and Gas/Induction

Prior to any operation, disconnect the
appliance from the electrical system.

For long-Llife to the equipment, a gen-
eral cleaning operation must take place
periodically, bearing in mind the follow-
ing:

< the glass, steel and/or enamelled
parts must be cleaned with suitable non-
abrasive or corrosive products (found on
the market). A void chlorine-base prod-
ucts (bleach, etc.);

< avoid leaving acid or alkaline sub-
stances on the working area (vinegar,
salt, lemon juice, etc.);

< the wall baffle and the small cov-
ers (mobile parts of the burner) must be
washed frequently with boiling water
and detergent, taking care to remove ev-
ery possible encrustation. Dry carefully
and check that none of the burner holes
is fully or partially clogged;

< the electrical parts are cleaned
with a damp cloth and are lightly greased
with lubricating oil when still warm;

< the stainless steel grids of the
working area, after having been heated,
take on a bluish tint which does not dete-
riorate the quality. To bring colour back to
its original state, use a slightly abrasive
product.

O NoTE

2 Cleaning of the taps must be car-
ried out by qualified personnel, who must
be consulted in case of any fimctionin-
ganomaly.

9 Check periodically the state of
conservation of the flexible gas feed

ENGLISH

pipe. In case of leakage, call immediately
thequalified technicians for its replace-
ment.

INSTRUCTIONS FOR THE
INSTALLER

INSTALLATION

This appliance is not provided with
a combustion product discharge. It is
recommended that it be installed in suf-
ficiently aerated places, in terms of the
laws in force. The quantity of air which
is necessary for combustion must not he
below 2.0 m3/h for each kW of installed
power.

See table of burner power.

POSITIONING

2 The appliance can be fitted into
a working area as illustrated on the cor-
responding figure. Before positioning
the hob, fit the seal around the entire
peripnery of the hole cut in the worktop.

Fig.2

2 That the plant is fitted with an ef-
ficient earth connection, following the
standards and law provisions in force.

2 The earth connection is compulso-
ry in terms of the law. Should there be no
cable and/or plug on the equipment, use
suitable absorption material for the work-
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ing temperature as well, as indicated on
the matrix plate. Under no circumstance
must the cable reach a temperature
above 50°C of the ambient temperature.
Should a direct connection to the net-
work be required, it will be necessary to
interpose an omnipolar switch with mini-
mum aperture between the 3 mm. con-
tacts, dimensioned to bear the plate load
and it must follow the standards in force
(the yellow/green earth cable must not
be interrupted by the switch). The plug or
omnipolar switch must be easily reached
on the installed equipment.

2 The manufacturers decline any re-
sponsibility in the event of non-compli-
ance with what is described above and
the accident prevention norms not being
respected and followed.

< If the mains cable becomes dam-
aged, replace it immediately with a cable
or special cable set obtained from the
manufacturer or from after sales service.

GAS CONNECTION

< (Fig. 3) Connect the appliance to
the gas cylinder or to the installation
according to the prescribed standards
in force, and ensure beforehand, that
the appliance matches the type of gas
available. Otherwise, see «Adaptation
to various types of gas». Furthermore,
check that the feed pressure falls within
the values described on the table: «User
chacteristics».

TECHNICAL PASSPORT
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Rigid/semirigid metal connection

Carry out the connection with fittings
and metal pipes (even flexible pipes)
so as to obtain counter stress the inner
parts of the appliance.

O NoTE

Token the installation has been car-
ried out, check the perfect sealing of
the entire connection system, by using
a soapy solution.

G1/2
1SO 7/1
1SO 228/1 (FR)

ADAPTATION TO VARIOUS
TYPES OF GAS

2 (Fig. 4) Should the appliance be
pre-set for a different type of gas than
that available, proceed as follows:

< replace the injectors (Fig. 4) with
the corresponding type of gas to be used
(see table «User characteristics»).

L
®©

\ /)
==

Fig.3

Fig. 4
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/\ PRODUCT OVERVIEW

EGS 600 IGS 601

CONTROL PANEL

KUPPERSBERG

EGS 600 1GS 601
User interface Heating zone Power
Reference Description Model EGS 600 IGS 601
Heating
Zone select key Zone Max. Power Max. Power
=EEEEREREEEEERE LR+
® Child lock key O 1200 W 1200/1500 W

1800/900 W 2000/2300 W

€)

ON/OFF key

Power/Timer slider
regulating key

3000 W 3000 W

e

1750 W 1750 W

AEE

Timer key

Booster key

Double ring zone

ol - JO)
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/\ PRODUCT FUNCTIONS

S The ceramic hob caters for all kind
of cooking, with its radiant heat cooking
zones and its electronic touch controls
and multi-functions, making it the ideal
choice for the modern family.

S The ceramic hob is extremely us-
er-friendly, durable and safe.

/\ SPECIAL FUNCTIONS

PROTECTION FROM OVER-
HEATING

A sensor monitors the temperature in
the cooking zones.When the temperature
exceeds a safe level, the cooking zone is
automatically switched off.

RESIDUAL HEAT INDICATOR

When the hob has been operating for
some time, there will be some residual
heat. The letter «H» appears to warn you
that it is too hot to touch the surface.

AUTO SHUTDOWN PROTECTION

Auto shut down is a safety protec-
tion function for your ceramic hob. It shut
down automatically if ever you forget to
turn off your cooking. The default work-
ing times for various power levels are
shown in the below table:

Power level 1-2 3-4 5 6-9

Default working

. . 360 [ 300 | 240 90
timer (min)

TECHNICAL PASSPORT
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PROTECTION AGAINST
UNINTENDED OPERATION

Protection against unintended opera-
tion.

If the electronic control detects a but-
ton being held down for approx 00 sec-
onds it will switch off automatically. The
control sends out an audible error signal
to warn the sensors have detected the
presence of an object. The display will
indicate an error code «ERO3». If the hob
is still hot, the display will indicate «H».

BEFORE USING YOUR
NEW HOB

2 Read this guide, taking special
note of the «Safety Warnings» section.

2 Remove any protective film that
may still be on your Ceramic hob.

USING THE TOUCH CONTROLS

2 The controls respond to touch, so
you don’t need to apply any pressure.

> Use the ball of your finger, not its tip.

2 You will hear a beep each time
a touch is registered.

2 Make sure the controls are always
clean, dry,and that there is no object (e.g.
a utensil or a cloth) covering them. Even
a thin film of water may make the con-
trols difficult to operate.
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CHOOSING THE RIGHT
COOKWARE

Do not use cookware with jagged
edges or a curved base.

Y Y T 71

Make sure that the base of your pan
is smooth, sits flat against the glass, and
is the same size as the cooking zone. Use
pans whose diameter is as large as the
graphic of the zone selected. Using a pot
a slightly wider energy will be used at its
maximum efficiency.

If you use smaller pot efficiency could
be less than expected.

Always centre your pan on the cook-
ing zone.

D 4
£

Always lift pans off the ceramic hob -
do not slide, or they may scratch the
glass.

S i

ENGLISH

A USING YOUR HOB

TO START COOKING

Only turn on two heating zone

1. Place a suitable pan on the cook-
ing zone that you wish to use.

> Make sure the bottom of the pan
and the surface.

Of the cooking zone are clean and dry.

2. Touch the ON/OFF key for 2 sec-
onds.

O After power on, the buzzer beeps
once, all displays show «O», indicating
that the ceramic hob has entered the
state of standby mode.

3. According to the heating zone
where the pan is placed, adjust heat set-
ting by touching the slider regulating
key control.

2 If you don’t choose a heat setting
within 20 seconds, the ceramic hob will
automatically switch off. You will need to
start again at step 2.

2 You can modify the heat setting at
any time during cooking.
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USING CHILD LOCK FUNCTION

2 You can lock the controls to pre-
vent unintended use (for example chil-
dren accidentally turning the cooking
zones on).

< When the controls are locked, all
the controls except the OFF control are
disabled.

TO LOCK THE CONTROLS

Simultaneously press the key and
the == key .

The hob emits a beep and the indica-
tor will show «Lo».

TO UNLOCK THE CONTROLS

1. Make sure the hob is turned on.

2.Simultaneously press the key and
the == key.

3.You can now start using your hob.

‘¥ When the hob is in the lock mode,
all the controls are disable except OFF,
you can always turn the hob off with the
OFF control in an emergency, but you
shall unlock the hob first in the next op-
eration.

USING THE TIMER

<2 You can set it to turn one cooking
zone off after the set time is up.

2 You can set the timer for up to 99
minutes.

TECHNICAL PASSPORT
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1. Select the relevant cooking zone
which is working by touching the
zone select key. =

2. Press the timer key ,the tim-
er indicators will show «00».

3. Using the -+ unu =3, buttons, you
can realize the setting of timing from 1 to
99 minutes.

4. When the time is set, it will begin
to count down after 10 seconds. The red
dot next to power level indicator will illu-
minate indicating that zone has set timer.

5. If you need to check the remain-
ing time, you can operate step 1 and step
2 again.

6. When cooking timer expires, the
corresponding cooking zone will be
switch off automatically. Other cook-
ing zone will keep operating if they are
turned on previously.

2 The timer function only work
when cooking is turned on.

USING THE BOOSTER

1. Touch B key to activate Booster
function.

2. The display area will show «P»,
and Booster function will last 5 mins at
Max power.

USING THE DOUBLE RING ZONE

2 You can set the double ring zone
after the zone is working.

2 You can set the zone working by
double ring or single ring.
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1. Turn on, the double ring work by

default.

2. Select the relevant cooking zone
which is working by touching the zone
select key ©

3. Press the double ring control key
adjust the double ring or single ring.

/\ CARE AND MAINTENANCE

WARNING

Always switch off the electric-
ity supply before

performing maintenance work.
In the event of a fault,

contact customer services.

Damaged power cables should
be replaced by a competent
person or qualified electrician.

For domestic use only.

Never place an empty pan on
the hob as this will cause

an error message to appear on
the control panel.

When a cooking zone has been
on for a long time, the

surface remains hot for some
time afterwards so do not
touch the ceramic surface.

For sealed foods, please do not
heat them before opening re-
moving the lid so as to avoid
any dangers of explosion due
to heating expansion.

® ©® ®

ENGLISH

If the surface of the hob is
cracked, disconnect from
power supply to avoid any pos-
sibility of electric shocks.

Do not place rough or uneven
pans on the hob, as they could
damage the ceramic surface.

Avoid banging pots and pans
down on the hob.

The ceramic surface is tough
but not unbreakable.

Do not put detergents or flam-
mable materials beneath the
hob.
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APPLIANCE CLEANLINESS

/\\ CAUTION

2 Avoid rubbing with any abrasive
or with the base of the pans, etc, as this
will wear the markings on the top of the
ceramic hob over time.

2 Clean the ceramic hob on a regu-
lar basis to prevent the build up of food
residue.

2 The appliance should be cleaned
after use.

2 The surface of the ceramic hob
may be easily cleaned in the following
way:

Type of dirt Cleaning method Cleaning materials

Apply white vinegar to the surface,
then wipe it dry with soft cloth

Clean with damp cloth and dry it

with a soft cloth

Clean with damp cloth and dry it

with a soft cloth

Use a scraper suitable for ceramic glass
to remove residue

Lime scale Special ceramic cleaner

Burnt-on stains Special ceramic cleaner

Light stains Cleaning sponge

ted plastics Special ceramic cleaner

By means of a scraper immediately re-
move any aluminum foil bits, food spills,
grease splashes, suger marks and other
high sugar content food from the surface
in order to avoid damaging the hob. Sub-
sequently clean the surface with some
towel and appropriate product, rinse with
water and dry by means of a clean cloth. o
Under no circumstance should sponges 0 ©
or abrasive cloths be used, also avoid us-
ing aggressive chemical detergents such
as oven sprays and spot removers.

KUPPERSBERG



TECHNICAL PASSPORT ENGLISH

Built-in combined hob

/\ TECHNICAL DATA

Power Supply V/Hz 220-240 B 50 Hz
Gas Pressure mbar 63522?3: 58/?7b:bar
External Dimensions HxDxW mm 110X520X590
NG (G20 20 mbar) LPG (G30 20~ 30/37mbar)

Injector Dia. (@) and kW Injector Dia. (@) and kW
Gas category Dia kW Dia kW
Rapid burner 1.14 2.5 0.81 2.5
Auxiliary burner 0.74 1.0 0.51 1.0
Gas Hob Power 4750 W
Ceramiac Hob Power 3000 W
Induction Hob Power 3500 W
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& SELECTION OF INSTALLATION EQUIPMENT

Cut out the work surface according to
the sizes shown in the drawing.

For the purpose of installation and
use, a minimum of 5 cm space shall be
preserved around the hole.

Be sure the thickness of the work sur-
face is at least 30 mm. Please select heat-
resistant work surface material to avoid
larger deformation caused by the heat
radiation from the hotplate. As shown
below:

L (mm)

D (mm)

B (mm) X (mm)

590 520 110

560 490 50 min

Under any circumstances, make sure
the ceramic cooker hob is well venti-
lated and the air inlet and outlet are not
blocked. Ensure the ceramic cooker hob
is in good work state. As shown below.

O NOTE: The safety distance between
the hotplate and the cupboard above the
hotplate should be at least 650 mm.

il
/

-y

/)

i

A (mm) B (mm)

C (mm) D E

650 50 min

20 min

Air intake Air exit 5mm
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A CLEARANCE

/™\ WARNING

Good ventilation is required around
the appliance for easier dissipation of
heat and low power consumption.

Sufficient clearance is required around
the appliance. The gap between the hob
and any cupboard above it should be at
least 750mm.

750 mm 750 mm
At least
300 mm
T 60 mm
At least
300 mm
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Cut out worktop to the template dimensions with suitable equipment and seal the
cut edge with appropriate sealant.

02

Stretch out the supplied seal along the underside edge of the hob, ensuring the
ends overlap.
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O NOTE: The images above are a guide only.

O NOTE: For electrical connection see Technical and legal information section.
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/\ This hob must be connected to the
mains power supply only by a suitably
qualified person.

Before connecting the hob to the
mains power supply, check that:

1. The domestic wiring system is suit-
able for the power drawn by the hob.

2.The voltage corresponds to the val-
ue given in the rating plate

3. The power supply cable sections
can withstand the load specified on the
rating plate.

TECHNICAL PASSPORT
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CONNECTING THE HOB TO THE MAINS POWER SUPPLY

To connect the hob to the mains pow-
er supply, do not use adapters, reducers,
or branching devices, as they can cause
overheating and fire.

The power supply cable must not
touch any hot parts and must be posi-
tioned so that its temperature will not
exceed 75°C at any point.

Check with an electrician whether the
domestic wiring system is suitable with-
out alterations. Any alterations must only
be made by a qualified electrician.

g O O
@——""_ 3.l s

=8| 2

s |[3]] 2
O—7""_ D B

@ N1 L1

PE

220-240V~ 220-240V~

2 If the cable is damaged or to be
replaced, the operation must be carried
out the by after-sale agent with dedicat-
ed tools to avoid any accidents.

< If the appliance is being connect-
ed directly to the mains an omnipolar
circuit-breaker must be installed with
a minimum opening of 3mm between
contacts.

o The installer must ensure that the
correct electrical connection has been
made and that it is compliant with safety
regulations.

2 The cable must not be bent or
compressed.

2 The cable must be checked regu-
larly and replaced by authorised techni-
cians only.
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/\ TROUBLESHOOTING
CERAMICHOB

ENGLISH

hot

E
fror Possible Cause What to do
Code
ERO3 Water or pot cover the user interface Clean the user interface
When in standby state «H» and «0» High temperature notice is the normal
H repeatedly display, when off: always display | notice. It will disappear automatically when
«H» the temperature drops
PL tact th lier t t
E The temperature inside too high €ase contact the Suppiier to reconhec
the thermocouple
The glass surf: f th liance is to
E7 € glass surface oT the appuance Is too Stop and cooling the appliance

INDUCTION HOB

Error Possible Cause What to do
Code
':' No pot or pot not suitable Replace the pot

ERO3 Water or pot on the glass over the control | Clean the user interface

The connection between the display board | 1. Connection cable not correctly plugged
F1E and the left mainboard is fail (the cooking | or defective;

zone which indicator showing «E») 2.Replace the Mainboard

i fai h

F3E C0|lt'emperature'sen'sor. ailure (t g Replace the coil sensor

cooking zone which indicator showing «E»)
FAE Main.board temp(?rat.ure.sensor faiLL.Jre (the Replace the mainboard

cooking zone which indicator showing «E»)
E1E Temperature sensor of the ceramic glass Please restart after the induction hob cools

plate is high down

PL tart after the induction hob cool

E2E Temperature sensor of the IGBT is high ease restart after the induction hob coots

down
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ENGLISH TECHNICAL PASSPORT

Built-in combined hob

E
rror Possible Cause What to do

Code
Please inspect whether power supply is

E3E Abnormal supply voltage (too high) normal; Power on after the power supply
is normal

EAE Abnormal supply voltage (too low) Please inspect whether power supply is
normal
Th i bleisi

ESE Power on after the power supply is normal @ connecting cable is |nc?rrectly
connected or the assembly is faulty

The above are the judgment and inspection of common failures. Please do not dis-
assemble the unit by yourself to avoid any dangers and damages to the ceramic hob
and please contact the supplier.

Please note!
The following shall not be considered as defects of the Product

a Sound of working of induction cooking zones at activation of increased power
o
T &
5 § Dark, visually non-luminous segment of the thermostat on a glass ceramic cooking
=
S o zone
S5
= o . . .
= % Discoloration of desktop surface when using the product
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TECHNICAL PASSPORT ENGLISH

Built-in combined hob

SERIAL NUMBER:

XX XX XXXXX

11 T

Week Year Serial Number

MANUFACTURER:

M&G HAUSGERATE GMBH

Potsdamer Str.92 10785 Berlin

Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

FACTORIES-BRANCHES OF THE MANUFACTURER:

Zhongshan Infinite Electrical Appliances Co., LTD.

Unit 1, 3rd Floor, No. 1, Nanping Road, Xiaolan Town, Zhongshan City,
Guangdong Province, P.R. China

IMPORTER:

LLC «MG Rusland», 141400
Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design,
outside appearance and scope of supply of appliance.
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BCTpaI/IBaEMaH KOMOUHUNpoOBaHHasda
Bapo4Haa NoOBepXHOCTb

D COLEPXAHME

MHCTPYKLWMA MO 3KCMAYATALNN 42
TEXHUYECKOE OBCNTYXXMUBAHUE 43
MHCTPYKLUMA MO YCTAHOBKE 44
OB30P BAPOYHOM MOBEPXHOCTMH 46
PYHKLNN MPUBOPA 47
CMNEUMANDBHbBIE ®YHKLUNN 47
MEPEL MCMOJIb3OBAHWMEM BALUEA HOBOW

BAPOYHOWM MAHENN 47
BbIBOP MOAXOAAWEN NOCYAbI 48
MCMNONb30BAHWUE BAPOYHOM NAHENMU 48
yX0oAO N OBCNYXMNBAHUE 51
TEXHUYECKWNE XAPAKTEPUCTUKN 53
MOUCK N YCTPAHEHWE HEMCMNPABHOCTEWN 54
PACMOJTOXEHUE 55
NOAKMOYEHUE BAPOYHOM MAHENM K SNTEKTPOCET Wuuvvveerrecveereeeresissnens 58
MOWCK U YCTPAHEHWE HEUMCTNPABHOCTEM 59

n‘ YBakaeMblii mokynatesb!
bnarogapvm Bac 3a okasaHHOE HaM LOBEPUE U NO3APABASEM C MOKYMNKOM!

lpuobpeTeHHbIM BaMM HOBbIM NPUOOP OCHAWEH TLLATENbHO MPOAYMAHHOM
KOHCTpYKLMEWN, KoTopas Hbina M3roToBNEHA M3 BbICOKOKAYECTBEHHbIX MaTepUanoB
M MpoLia KOMNJIEKCHOE TeCTUPOBAHME, YTOObI B UTOre Bbl CMOMIM YA0BNETBOPUTD
BCE BalM NOTPeOHOCTM B NPUrOTOBAEHMM MMM, [TpoCMM Bac npoynTaTth M cobnio-
[aTb NPUBEAEHHbIE B 3TOW MHCTPYKLMM NPOCTble NpaBua, KOTOPbIE MO3BOST BaM
[LOCTUYb OT/IMYHOIO pe3ysibTaTa C CaMoro Havasna MCMnosib30BaHMS npubopa.

XXenaeM BaM Mony4ynTb MakcMMabHOE YA0BONLCTBUE OT MCMOMb30BaHMS 3TOFO
CcoBpeMeHHoro npmubopal!

JIAHHbBIA NMPUBOP MPEAHA3HAYEH 19 MPMMEHEHWMSA TOIbKO B BbITOBbIX
LLENAX. KOMMAHUA-U3FOTOBUTE/Ib HE HECET HWUKAKOWM OTBETCTBEHHOCTM
3A TPABMbI WJTX TMOBPEXOEHNA, KOTOPBIE MOTYT BO3HMKHYTb BCJIEACTBUE
HEMPABW/IbHOM YCTAHOBKW, A TAKXKE B PE3YJIbTATE HEHALJIEXALLETO, HE-
MPABMJTIbHOIO M/ HECOOTBETCTBYHOLLETO HASHAYEHNIO MCIMOJIb30BAHNA
MP1BOPA.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

BCTpaMBBEMaﬂ KOMOUHMNpOBaHHaA
Bapo4yHas NOBepPXHOCTb

PYCCKUWN

/\ WMHCTPYKUMS N0 3KCNNYATALUM

YCTAHOBKA

> Bce pabotbl, cBS3aHHble C YycTa-
HOBKOMW (3NEKTPUYECKMM MOAKIOUYEHNEM),
[LOMKHbI  BbIMOMHATLCA  KBanMduUUMpoO-
BAHHbIMU TEXHUYECKUMU CMeLManmucTamm
C cobniopeHnemM TpeboBaHWII OeiCcTBY-
IOLLMX CTAHAAPTOB; ANS MOMYYEeHUS KOH-
KPeTHbIX YKa3aHWM, Noxanyncra, O3Ha-
KOMbTECb C MHbOpMaLMen, NpUBeLEHHOM
B pasgene «MHCTpyKLMs Mo yCTaHOBKEY.

MCNOJIb30OBAHUE

FasoBble KoHdOpKM (puc. 1).

S Po3xur rasoBor KOHQOPKM oOcCy-
LLEeCTBASETCS NyTEM NOAHECEHUS 3AXKEH-
HOW CMWUYKM MK APYroro aHanorMyHoro
MCTOYHMKA OTHS K OTBEPCTUSIM B BEPXHEW
4acTM KOHMOPKM, HaXaTM Ha COOTBET-
CTBYHOLLYIO PYYKY W BpaLLeHUs ee NpoTuB
4acoBOWM CTpenku A0 COBMafeHus C OT-
METKOM MaKCUManbHOrO YPOBHS Miaame-
HW. lNocne TOro, Kak rasoeas KoHdopKa
3aXOKETCSl, OTPErynmpyiiTe nnams B COOT-
BETCTBMM C BalwmMMuM noTpebHocTamu. [ing
nepeeofa B MONIOXKEHUE MWHUMANbHOIO
YPOBHS MIAMEHU PYYKY pPeryiMpoBKM He-
06X0AMMO MOBEpHYTb MPOTMB 4aCOBOW
CTpenku Ao ynopa.

< B mMopensx ¢ aBTOMaTUYECKUM pO3-
XMFOM yNpaBAsiiTe pyvykoM, KaK OMUCaAHO
Bbllle, OAHOBPEMEHHO HaXmMas CooT-
BETCTBYIOLLYH KHOMKY. B cnyyae mopeneit
C aBTOMATUMYECKMM/OQHOBPEMEHHbIM 3a-
XWraHvem (OLHOWM pyKOW) cnepyeT pewi-
CTBOBaTb, KaK OMWCAHO BbIWe, NCMONb3YS
COOTBETCTBYHOLLYIO pYuKy. Po3xur KoH-
dopku obecneymBaeT 3a CYET aneKTpuye-
CKOM MCKPbl, BO3HMKAIOLLEN MEX Y CBEYOM

3KMIAHUS M CAMOM ra30BOM KOHGMOPKOMW.
MNocne po3xura HemensieHHO OTMYCTUTE
KHONKY M OTperynupyuTe naams B COOT-
BETCTBMUM C BALUMMU NOTPEOHOCTAMM.

> B Mopenax ¢ TepMoanekTpuyeckon
cucTeMor 6e30MacHOCTM PO3XKMI Fra30BOM
KOH(hOPKM OCYLLECTBASETCS OMUCAHHBIM
Bbllle 0O6pa3oM, Npu 3TOM pyuKy cnepyet
YAEPXUBATb B MOMHOCTbID HAXaTOM CO-
CTOSIHUM B MOJIOXKEHUM MAKCUMAbHOIO
YPOBHSI NNaMeHu B TeYeHue NPUMepHO
3-5 cekyHn.[Tocne oTnyckaHMs pyyku pe-
ryIMpoBKK ybeamnTecb B TOM, UTO KOHGOP-
Ka LeNCTBUTENIbHO rOpUT.

O nNPUMEYAHME:

> PekoMeHayeTCs MCMoONb30BaTh Ka-
CTPIONM M CKOBOPOZbI, AMAMETP KOTOPbIX
COBMafaeT C AMaMeTpoM KOH)OpPKM, UYTO
MO3BOSIMT MPEAOTBPATUTb BbIXOA Miaame-
HW U3-NOJ HUXHEW YaCTU U NOBPEXAEHUE
HapY)XHOrO NMOKPbITUS KAaCTPHOSIM UNIN CKO-
BOPOAbI.

2 He ocTtaBngiite Ha orHe nycrble Ka-
CTPONIM U CKOBOPOSbI.

2 He ucnonb3yiiTe Ha cTeknokepa-

MUYECKMX BapPOYHbIX naHensx
npucnocobnenHus Ans NpuroToBNeHNUs Ha
rpune.

o OKOHYaHMM MpoLiecca npuroTose-
HMS TaKXe CNeayeT NepekpbiTb KpaH Ma-
TMCTPaNbHOro ra3onpoBoAa WM rasoBoro
6annoHa.
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PYCCKUN

FA30BA KOH®OPKA

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BCTpaMBBEMaH KOMOUHUNpoOBaHHasda
Bapo4Haa NoOBepXHOCTb

408 BbICTPOro NPUrOTOBAEHUS......cveveevee @18 x 24
[ON15 YMEPEHHOTrO MPUTrOTOBNEHUS ........ 214 x18

A0NONIHUTENNbHAA

Puc. 1

@12 x14

/\ TEXHMYECKOE OBCNYXMUBAHMUE

MNepepn, BbiNOAHEHWEM N0ObIX paboT,

CBSI3aHHbIX C 06CNYXMBAHWMEM BapOYHOM
naHenu, eé HeobXoOMMO OTKIHOUYMUTL OT
CeTU 3N1eKTPOMNUTaHMS.

[na obecneyeHuns ANUTENBHOMO CPOKA
cnykbbl BapoO4YHOWM NaHenn Heobxoaumo
nepuvoaMYeckn NPOBOAUTb OOLLYIO YNCTKY,
yUuTbIBas Npu 3TOM Ceaytolme TpeboBa-
HUS:

S LANS YNCTKU CTEKNSHHBIX, CTaNbHbIX
W/VNN 3ManupoBaHHbIX AeTanei cnepy-
€T WCNOoNb30BaTb COOTBETCTBYKOLLME He-
abpasMBHble U HearpeccuBHbIM CpeacTea
(BOCTynHbl B NpoAaxe Ha pbiHKe). He mc-
noNib3yiTe CPeacTBa Ha XIOPHOM OCHOBE
(oTbenuBaTenn U T. 4. );

S He ocTaBnsiTe Ha paboueit no-
BEPXHOCTM KWUC/IOTHbIE WM  LLENOYHbIE
BeLecTBa (YKCYC, COMb, IMMOHHbINA COK U T.
A.);

< paccekaTenu u KpblWKK KOHHOPKM
(CbeMHble YaCTM KOH(OPOK) cneayeT Kak
MOXHO Yalle MbITb B ropsiyeit Boae C A0-
H6aBnieHMeM MOIOLLErO CPeACTBa, NPY 3TOM
cnenyeT Mo BO3MOXHOCTW YAANsATb C HUX

BECb MMeloLWmica Harap. 1o oKOHYaHUK
UUCTKM MOBEPXHOCTU AeTanen cnepyet
TLWATeNbHO NPOTEPETb U Mepes, YCTaHOB-
Ko y6eauTbcs B TOM, YTO OTBEPCTMS pac-
cekaTefieil NIaMeHU MOMHOCTbI0 CBOGOA-
Hbl (He LOMYCKAeTCs AaXe UX YaCTUYHOe
nepekpbITHE);

S npu HarpeBaHWMM YCTaHOBEHHblE
Ha paboueli MOBEPXHOCTU peLlleTku U3
HepXXaBetoLLen CTanu NpuobpeTaroT rony-
60BaTbI OTTEHOK, YTO HE CBUAETENbCTBY-
€T 0 KaKOM-IM60 yXyALIEHUU UX KauecTBa.
[lns BOCCTAaHOBNEHUS MX NEPBOHAYANbHO-
ro BMAA UCMONb3YNTE YUCTALLME CPeLCTBA
co ciabbiMK abpasmBHbLIMU CBOWCTBAMM.

O NPUMEYAHME:

S YMCTKy KpaHOB [OMKHbI  BbIMOS-
HATb KBAaNUPULMPOBAHHbIE CMELUannUCTbI,
K KOTOpbIM cCredyeT o0pallatbCs Takxke
M B C/ly4ae BO3HWKHOBEHMS KAKUX-TMOO
HeucrnpaBHOCTeN Npu paboTe BapOYHOM
naHenu.

2 [llepuoamyeckn npoBepsiiTe CoCTos-
HWe M’MOKOro LUNaHra nofayuu rasa. B cnyyae
06HapyxeHMs yTeuyeK rasa HeMenJ/IeHHO
obpaLLanTech K KBanMMULMPOBAHHbBIM Cre-
LMANUCTaM N8 3aMeHbl LWAaHra.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

BCTpaI/IBaEMaﬂ KOMOUHMNpOBaHHaA
Bapo4yHas NOBepPXHOCTb

PYCCKUWN

/\ WMHCTPYKLMS NO YCTAHOBKE

YCTAHOBKA

B npubope otcyTcTByeT cucTema, KoTo-
pas ypanset rasbl, 06pasylolmecs B pe-
3ynbTate cropaHus. Mpubop fonkeH 6biTh
YCTQHOBJIEH U NOAK/IOYEH B COOTBETCTBUM
C [eicTBYOWMMM NpaBunamMmu u TpeboBsa-
HusMK no yctaHoske. Ocoboe BHMMaHue
cnenyeT yoenutb TpeboBaHWUAM BEHTUAS-
L.

PA3MELWEHUE BAPOYHOM
MOBEPXHOCTMH

> Tpubop npegHasHayeH gns BCTpa-
MBaHWs B pabouyylo MOBEPXHOCTb, KakK
rokasaHo Ha pucyHke 2. Mepep TeMm, Kak
yCTaHaB/IMBATb BApPOYHYK MNaHenb, Npo-
NOXUTE YMJIOTHUTENbHYIO MPOKAAAKY MO
BCEMY NEepUMETPY BbIPE3aHHOrO B CTO-
NelHnLe OTBEepCTME, B KOTOPOE BCTpau-
BAETCS BApOYHAs NaHenb.

S DnekTpuyeckas ceTb AOMKHA ObITb
OCHaleHa 3h@eKTMBHOM CUCTEMON 3a-
3eM/IeHUS, COOTBETCTBYHOLLEN TpeGOBaHM-
M LeWCTBYHOLMX CTaHAAPTOB U NosoXe-
HWSM 3aKOHOAATENbCTBA.

9 Hanuuve 3azemneHus sBnsetcs
00s3aTeNnbHbIM B COOTBETCTBMM C 3aKO-
HoM. B cnyyae, ecnv BapoyHasg naHenb He
KOMMNeKTyeTcs Kabenem nuTaHus u/unu
BM/IKOM, BaM HeobxoamMmo npuobpectn
Kabenb/BUKY, COOTBETCTBYHOLLME MOTpe-
H6nseMoMy TOKy, a Takxe pabouyeit Temne-
paType, KOTOpble YKa3aHbl HAa NAaCNOPTHOM
Tabnuuke. HW npu Kaknx obcTosTenbcTBax
TeMmnepaTtypa kabens nuTaHMs He JO/MKHA
npesbiwaTtb TeMnepatypy B 50°C.

2 B cnyyae craumoHapHoro nog-
KMYeHUs K CeTUM SNEeKTPOMNUTaHMUs che-
LyeT npenycMOTpeTb MHOMOMOJIOCHbIN
BbIKNIOYaTENb C  PACCTOSHUEM  MexAay
Pa3OMKHYTbIMM KOHTaKTaMM He MeHee
3 MM, COOTBETCTBYHLLMM HOMMUHANBHOM
notpebnsemMolt MOLLHOCTM BapOYHOM Ma-
Henu 1 TpeboBaHUAM AENCTBYHOLMX CTaH-
[apTOB (KeNnTo-3eneHblii NPOBOJHUK 3a-
3eM/IEHNS He LO/IKEH Pa3pbiBaTbCs 3TUM
Bbik/Ito4aTeneMm). K posetke nan MHOrono-
JIOCHOMY BbIKJTOYATENH0 NOC/e YCTAaHOBKM
naHenu ponxeH 6biTb 06ecneyeH 6ecnpe-
NATCTBEHHbIN JOCTYM.

< KoMmnaHus-u3rotoBuTenb He Hecet
HMKaKOM OTBETCTBEHHOCTU B C/Ty4ae Heco-
61104eHNS BbILEONMCAHHBIX TpeboBaHWM
M NpaBun MO NPefoTBPALLEHMIO HeCYacT-
HbIX C/ly4YaEeB.

> ToBpexaeHHbIM Kabenb nuTaHus
LLOMKeH OblTb 3aMeHeH ApyruMm, npeno-
CTaBNEHHbIM KOMMAHMEN-U3rOTOBUTENIEM
WU CEPBUCHBIM LLEHTPOM.
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PYCCKUN

FA30BOE COEAUHEHMUE

< (Puc. 3) MoakntoumTe npmbop K ra-
30BOVM MarucTpanu unu 6annoHy B COOT-
BETCTBUM C TpeOOBaHMSIMU LEeNCTBYIOLLMX
CTaHOApTOB, npeaBapuTenbHO ybeams-
WNCb, YTO 3TOT NpubOp COOTBETCTBYET
TMNYy ucnonb3yemoro rasa. lNpu Heobxo-
OMMOCTM CM. MYHKT «HacTporika Ha apy-
ro Tvn rasa». Takke ybeauTecb B TOM,
YTO AaBNEHMe NoJayM rasa COOTBETCTBY-
€T 3HayeHusIM, NMpUBELEHHbIM B Tabnuue:
«TexHUyeckme XxapakTepuCTuKmn».

NOAKNYEHWE C MOMOLLDbIO
XECTKOM/NONYXECTKON
METAJI/IMYECKOW TPYBKHU

BbII'IOJ'IHl/ITe nogKnrw4yeHne C NOMOLWbH
GOUTUHIOB M MeTanmuecknx Tpybok (Tak-
Xe MeTananyeckmnx IJJ}'IaHFOB) Tak, l'ITO6bI
He CO34aBaMCb MEXaHNYECKUE HArpy3KKU
Ha BHYTPEHHUE 3N1EMEHTDI an60pa.

O NPUMEYAHME:

Nno 3aBepLleHUK noaKKn4vYeHuda npo-
BEpbTE€ TEPMETUYHOCTb BCEMn coeguHn-
Te/IbHOM CUCTEMbI C NMOMOLbBbK MbIJIBHOIO
pacTBopa.

=

612
IS0 7/1
1SO 228/1 (FR)

Puc. 3

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BCTpaI/IBaEMaH KOMOUHUNpoOBaHHasda
Bapo4Haa NoOBepXHOCTb

HACTPOMKA HA OPYTOM TUN
rA3A

> (Puc. 4) Ecnm npubop HacTpoeH Ha
TUM ras3a, OT/IMYHLIA OT MMEKLLEerocs, To
cnenyeT BbIMOHUTL Cefytollee:

> 3aMeHy uHxekTopoB (Puc. 7) Ha
COOTBETCTBYIOLLME MCMONb3YyEMOMY TUMY
rasa (cM.Tabnuuy «TexHuyeckme xapakre-
PUCTUKMY).

Puc. 4
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

BCTpauBaemaﬂ KOMOUHMNpOBaHHaA
Bapo4yHas NOBepPXHOCTb

/\ 0530P BAPOYHOW NOBEPXHOCTH

EGS 600 IGS 601

MAHEJIb YITPABJIEHUSA

KUPPERSBERG

EGS 600 1GS 601
Monb3oBaTtenbckuit UHTEpdeinc MowHOoCTb 30H HarpeBsa
KHonku Onucanue Mognenb EGS 600 IGS 601

KHonKa BbiGopa 30HbI KHonku Onucanne Onucanue

T TIIIIES

® 3almTa oT aeten

KHonka BKJ1/BbIK/ 18007900 Bt | 2000/2300 Bt

1200 Bt 1200/1500 Bt

KHonku perynMpoBku
cnavipepa MouwHocTb/Bpems

3000 Bt 3000 Bt

e

. 1750 Bt 1750 Bt
KHonka Tarimepa

®yHukKua Booster

KHonka ynpaeneHvs 30HOM
paclumpeHms

T ——
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PYCCKUN

/\ ®YHKLUMWU NPUBOPA

< [aHHas BapoyHas naHenb Mofa-
XOOWT AN1s BCEX BWAOB NPUIrOTOBEHUS
N1y, 6narogaps KoHdopKaM ¢ usnyyaio-
MM TErsoM, 3/1eKTPOHHOMY CEHCOPHOMY
YNPaBAEHUIO 1 MHOXECTBY APYrMUX BYHK-
UMM, YTO AEeNaeT ee uaeanbHbIM BbIGOpOM
LN COBPEMEHHOM CeMbM.

< [aHHas Bapo4Has NaHesNb YpesBbl-
yaliHo ypo6Ha B MCMOb30BaHMM, JONMO-
BEYHa M Be3onacHa.

/\ CNELUANBHBIE ®YHKL UM

3ALLUNTA OT NEPEFPEBA

[aTtumMk KOHTponupyeT Temnepatypy
B 30Hax npwurotoBneHus. Ecam Temnepa-
Typa npeBbiwaeT 6€30MacHbIi YPOBEHD,
30Ha MPUroTOBNEHMSA aBTOMaTUUYECKM OT-
K/louaeTcs.

MHOUKATOP OCTATOYHOTO
TENNA

Korga BapouHas naHenb paboTtaeT
B TEYEHME AJIUTENIbHOrO BPEMEHM, OCTa-
€TCsl HEeKOTopoe ocTaTtoyHoe Tenso. [o-
asnaetca 6ykea «H», npeaynpexaaroas
0 TOM, YTO MOBEPXHOCTb C/IMLWIKOM ropsiya
W OMacHa ANt MPUKOCHOBEHMUS.

3AWLUTA MW ABTOMATUYECKOE
BbIKNIOYEHUE

ABTOMaTMYECKOE BbIK/HOYEHME — 3TO
3aWmMTHas QYHKUMS Balen Kepamuye-
CKOM Bapo4yHoM naHenu. Npunbop aBTOMa-
TUYECKM OTK/IYAEeTCs, eciv Bbl 3abbinu

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BCTpaMBBEMaH KOMOUHUNpoOBaHHasda
Bapo4Haa NoOBepXHOCTb

€ro BbIK/OYUTb. Bpems paboTbl no ymon-
YaHWIO AN pa3NIMYHbIX YPOBHEW MOLLHO-
CTV MOKa3aHo B TabNMLLE HUXKE:

YpoBeHb
MOLLHOCTH

1-2 | 34 5 6-9

Pabounit Tarimep

no yMoN4yaHuto 360 | 300 | 240 | 90
(Mu1H)

SAWLNTA OT
HEMNPEOHAMEPEHHOTIO

CPABATbIBAHUA

Ecnu anekTpoHHOe ynpasneHue obHa-
PYXXMT, UTO KHOMKA YAEPXMBAETCS Haxa-
TOW B TeyeHue npumepHo 10 cekyHA, OHO
aBTOMATUYECKM BblKNOUMTCA. CucteMa
yrNpaBneHUs MNOCbIIaeT 3BYKOBOM CUrHan
06 owwunbke, 4TOOBLI NpeaynpeauTb AaTyYm-
KM 06 OOHApYXEHUM MpPUCYTCTBUS 0Ob-
ekTa. Ha aucnnee nosiBUTCS KOA, OWMBKM
«ERO3». Ecnn BapoyHas naHenb ewe ro-
psyas, Ha aucnnee 6yayT nooyepenHo
Muratb «H» 1 «0».

NEPEA UCNOJIb3OBAHUEM
BALUEA HOBO BAPOYHOM
MAHENU

2 [llpouunTaiite AaHHOE PYKOBOACTBO,
obpalwas ocoboe BHMMAHWME Ha pasgen
«[MpenynpexaeHns no TexHuke 6esonac-
HOCTU.

O Yoanute 3alWWTHYIO NNEHKY, KOTO-
pas MOXeT OCTaBaTbCs Ha MOBEPXHOCTU
BApPOYHOM NaHenu.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

BCTpaMBBEMaﬂ KOMOUHMNpOBaHHaA
Bapo4yHas NOBepPXHOCTb

MCNONb30BAHME
CEHCOPHOTIO YINPABNEHUA

2 OpraHbl ynpaBneHust pearupyror
Ha MPUKOCHOBEHMWE, MO3TOMY BaM HE HYX-
HO NpunaraTb YCUAUS BO BPEMS HAXaTus.

> Bo BpeMs NpUKOCHOBEHUSI UCMOSb-
3yiTe NoAylleyKy Manbla, a He ero KoH-
YmK.

2 Kaxpabiii pas, korga permctpupyert-
€S NMPUKOCHOBEHWE Bbl OyaeTe C/bIWaTh
3BYKOBOW CUIHan.

2 Ybeomtecb, YUTO KHOMKM ynpasne-
HMS BCErga YmCTble, CyXMe M YTO Ha HUX
HeT HMKaKMX NpeaMeToB (HanpuMmep, No-
Cyobl MnK TKaHwu). [laxke TOHKas nnaeHka
BOJbl MOXET 3aTPYyAHUTb yrpaBAeHue.

A BbIBOP NOAXOAALLEWN
nocyabl

He ncnonb3yite nocyny € 3a3ybpeH-
HbIMM KpPastMU UM U3OTHYTBIM LHOM.

XX Y

Y6eautech, 4TO AHO NOCYyAbl MManKoe,
NAOTHO MpUNeraeT K NOBEPXHOCTU NaHenm
M MMEeT TOT XXe pasMep, YTO U 30Ha Npw-
rotoBneHus. Micnonb3yire KacTpronu, oua-
METp KOTOpbIX COOTBETCTBYET AMAMETPY
BblOpaHHOM 30HbI. lpu Mcnonb3oBaHUM

PYCCKUWN

KacTplonM HeMHoro 6onbluero guameTtpa
3Heprus OyaeT UCNoNb30BaTbCs C MAKCU-
ManbHOM 3PeKTUBHOCTbIO. Ecnn Bbl MC-
nonb3yeTe KacTPHJIK0 MeHbLLEro pa3mepa,
3P ®dEKTMBHOCTL MOXET 0Ka3aTbCA HUXKEe
0Xuaaemoi. YcTaHaBAnBanTe CKOBOpPOAY
BCerga Mo LEeHTPYy BapO4HOM MOBEPXHO-

CTu.
X7 X
L

Bceraga nogHMMaliTe KacTpronm C Kepa-
MWYECKOM BapO4HOM NaHenu — He nepe-
[LBUraiiTe, MOCKO/IbKY OHWM MOTYT nouapa-
naTb NOBEPXHOCTb.

o5 W

e —

& MCMNOJIb30BAHUE
BAPOYHOW NAHENH

HAYANO NPUTOTOBJNEHUA

BkntoyatoTcs TO/IbKO ABE 30HbI

HarpeBa

1. YcTaHOBMTE MOAXOASLLYH MNOCydy
Ha BapOYHYIO 30HY, KOTOPYH Bbl XOTWUTE
MCNo/b30BaTh.

> Yb6egutecb, YTO AHO MOCYAbl M NO-
BEPXHOCTb BAPOYHOM 30HbI YUCTbIE U CY-
xue.
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PYCCKUN

2. Yoepxwute kHonky BKJ1/BbIKJ/T Ha
[lBe CEeKYHUbI.

o)

.

3. B 3aBMCMMOCTM OT 30HbI Harpesa,
B KOTOPOW HaxoAuTCs nocyaa, HacTpownTe
napameTpbl, KacassiCb KHOMKW peryinpoB-
KM cnavgepa.

=T i+

i

2 Ecnm B Teuenne 20 cekyHp, Bbl He
BbibepeTe pexuM Harpesa, Bapo4Has na-
Henb aBTOMAaTUYeCKM OTK4uMTCS. Bam
HY>XHO ByaeT CHOBa HayaTb C wara 2.

2 Bbl MOXeTe M3MEeHWUTb HaCTPOMKY
HarpeBa B /10060 MOMEHT BO BpeMs npu-
rOTOBNEHUS.

BJIOKMPOBKA OT AETEWM

S Bbl MoxeTe 3abnokupoBatb 3ne-
MEHTbl ynpaBfieHus, YTobbl MpenoTBpa-
TUTb HeNpeAHaMepeHHOe UCMOoNb30BaHNE
(HanpuMep, et CyYanHo BKIOYMAN Ba-
POYHbIE 30HbI).

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BCTpaI/IBaEMaH KOMOUHUNpoOBaHHasda
Bapo4Haa NoOBepXHOCTb

2 Korpa aneMeHbTbl ynpaBieHus 3a-
610KMPOBaHbI, BCE INEMEHTbI YrpaB/eHus,
KpoMme kHonku BbIK/1, oTkntoueHbl.

BJTIOKMPOBKA 3JIEMEHTOB
YMNPABJIEHUA

OAHOBPEMEHHO 3aXMUTE KHOMKY
nes,

Bapquaﬂ naHenb wmn30acTt 3ByKOBOﬁ
CUrHan, U Ha MHAMKaTope 6yAeT NoKa3aHo
«Lox».

PA3BJIOKUPOBKA SJIEMEHTOB
YMPABJIEHUA

1. Ybenmtecb, UTO BapoyHas MoBepx-
HOCTb BKJ/IO4EHA.

2. OOHOBPEMEHHO 3aXMWUTE KHOMKY
Ve

3. Tenepb Bbl MOXeTe BHOBb MOJ/b30-

BaTbCS BAPOYHOM NaHeNbHo.

‘¥ Korpa Bapo4Has naHenb HaXoauT-
CS B peXkume 6/10KMPOBKH, BCE 3/IEMEHTbI
ynpaB/ieHUs OTKJIOYEHbI, KpoMe (YyHK-
LMK OTKIKOUEHUS, B SKCTPEHHOM CUTyaLuum
Bbl BCErAa MOXeTe BbIK/IIOUYUTb BAPOUYHYIO
naHenb ¢ nomoubio KHonku BbIKJI, HO
npu cnepylowen onepaumm Bbl AOJIKHbI
CHayana pas6ioKkMpoBaTh Bapo4HyHl na-
Henb.

TAWUMEP

o TaiiMep MOXHO HACTpPOUTb Ha OT-
KJYeHWe OLHOM 30Hbl MPUrOTOBNIEHMS
Mo UCTEYEHUM 33aAaHHOTO BPEMEHMU.

2 TaliMep MOXHO YCTAaHOBWTb Ha
BpeMa 0 99 MUHYT.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

BCTpaMBBEMaﬂ KOMOUHMNpOBaHHaA
Bapo4yHas NOBepPXHOCTb

1. Bbibepute COOTBETCTBYIOLLYK pa-
604yl0 30HY NPUrOTOBNEHMS, HAXKAB KHOM-
Ky BbIOOpa 30HbI.

2. HaxmuTe KHOMKY TaiMepa , WH-
OMKaTopbl TakMepa nokaxyTt «00».

3. Mcrnonb3ys KHOMKu ER Man ==, Bbl
MOXeTe yCTaHOBMUTb Bpems oT 1 fo 99 mu-
HYT.

4. Korpa Bpemsi BygeT yCTaHOBNEHO,
Ha4yHeTcs obpaTHbIM OTcyeT. MHaumKaTop
BEPHETCS K OTOOPaXKeHWK YPOBHS MOLL-
Hoctn yepe3 10 cekyHa. KpacHas Touka
psafoOM C MHAWMKATOpOM YPOBHS MOLL-
HOCTM 3aropuTcsl, yKasbiBasg Ha TO, YTO
B 30He YCTaHOB/NEH TaiMep.

LAY

5. Ecnv BaM HY>XHO NpOBEpPUTbL OCTaB-
Leecs BpeMs, Bbl MOXeTe MOBTOPUTb
warm 1 u 2.

6. o ucrteyeHun TaMmepa, COOTBET-
CTBYIOLLAS 30HA NpWroToBreHus 6yaet
aBTOMaTMYeCcku BblkatoYeHa. OcTanbHble
30Hbl NPUrOTOBMIEHMS BYAYT NMPOLOSIKATL
paboTatb, €CiM OHW OblIM  BKIIHOUEHbI
paHee.

TariMep paboTaeT TonbKO, KOrga Ba-
pOYHAs NaHeNb BKKYEHA.

PYCCKUWN

®YHKLUA «<BOOSTER»

1. Onsa aKTUBaLMK
«Booster» HaxxmMuTe KHOMKY S,

2. Ha gucnnee otobpasutbes «P», no-
cne vero dyHkuma «Booster» ByaeT ak-
TUBHA B TEYEHUE 5 MUHYT.

MCNOJIb30BAHUE 30HbI
PACLWLMPEHUA

S Bbl MOXeTe HACTPOMTb 30HY pac-
WMPeHns Mocae TOro, Kak 30Ha Hayana
paboTaTb.

2 Bbl MoxeTe HacTpouTb paboTty
30Hbl MO [BOMHOMY WAM OAMHAPHOMY
KonbLLy.

1. Tpu BKAKYEHUM NO YMONYAHMIO
paboTaeT ABOMHOE KOMbLLO.

2. BbibepuTe COOTBETCTBYHOLLY pa-
604y 30HY NPUrOTOBNIEHMS, HAXXaB KHOM-
Ky Bblbopa 30HbI K.

3. Haxmute  KHOMKY  yrnpaBneHus
30Hbl paclMpeHus, OTperyampyiTe ABOK-
HOE MW OAMHAPHOE KOJbLO.

dYHKLMM
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PYCCKUN

/\ YXOA v OBCNYXUBAHUE

NPEAYNPEXOEHUE

Mepepn npoBeseHuem pabot no
TEXHUUYECKOMY 06CNYKMBAHUIO
BCEraa OTKJIOUAMTE 3NEeKTpo-
nutaHue. B cnyyae Heucnpas-
HOCTU 06paTUTECh B CEPBUCHYIO

CNYXKOY.

HOBDE)K,EI,EHHbIe NEeKTpuye-
ckme kabenu [oOnXKHbI 3aMme-
HATbCA KOMMETEHTHbLIM NTULOM
nnun KBaJ'IVICbl/ILI,MpOBaHHbIM
SNNEKTPUKOM.

Mpubop npeaHasHayeH TOMbKO
[LN5 BbITOBOrO MCMOMIb30BAHMS.

Hukoroa He cTaBbTe Ha Bapouy-
HYIO MaHeNb NyCTyo NocyAay, Tak
KaK 3TO NPUBEAET K MOSABJEHUIO
coobulieHns 06 owmnbke Ha na-
Henu ynpaeneHus.

Echu  BapoyHas 30Ha 6bina
BK/IIOYEHA B TEYEHWE OUTENb-
HOrO BPEMEHW, MNOBEPXHOCTb
OCTaHETCS TOpsiYei elle Heko-
Topoe BpeMs Mocse 3Toro, no-
3TOMY He npuKacanTech K kepa-
MMUYECKOWM NOBEPXHOCTY.

®© ® O©

He cTaBbTe Ha BapOYHYH na-
HENb TAXENble WU HEPOBHbIE
CKOBOpPOAbl, TAK KaK OHU MOTyT
noBpegunTb KepaMUYeCKyro Mo-
BEPXHOCTb.

.

A)

=

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BCTpaI/IBaEMaH KOMOUHUNpoOBaHHasda
Bapo4Haa NoOBepXHOCTb

M3berate  yoapoB  CKOBO-
poLkamu 2 KacTpronsamu
06 BapouHyr naHenb. Kepamu-
yeckasi MOBEPXHOCTb MPOYHas,
HO He HebbloLLAsCs.

&

He xpaHuTe Motowwme cpeacTea
WKW NErkoBOCMIAMEHSIIOLWMECS

@

MaTtepuanbl MO  Bap4HOM
naHenblo.
OcTopoxHo!
He ocTtaBnaite Metannuyeckue
npeaMeTbl, HanpuMep, HOXM, BUWIIKM,

NIOXKM M KPbILWKKM Ha BApOYHOM MaHenu,
MOCKO/MIbKY OHM MOTrYT HarpeeathCa [0
BbICOKOI TEMMepaTypbl.

MpepynpexaeHue!

MNMocne ncnonb3oBaHus 0653aTeNbHO
OTK/OYanTe BCe KOHDOPKM M Ccamy
BApPOYHYD MaHeslb, Kak OMWCaHO B
[aHHOM pykoBoacTee. He nonarairecs B
[aHHOM C/ly4yae TOMbKO Ha (YHKUMIO
0obHapyxeHus nocyapl, KoTOpas
OTK/OYAET KOHQOPKY MOC/ie CHATUS C
Hee nocygabl.

MNpnbop He  npepgHasHayeH  4ns
MCMONb30BaHMS  MOA,  YNpaBfeHMEM
BHELHEero TanWMepa WAW OTAENbHOM
CMCTEMbI AUCTAHLMOHHOIO yNpaBneHus.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

BCTpaMBBEMaﬂ KOMOUHMNpOBaHHaA
Bapo4yHas NOBepPXHOCTb

OYNCTKA NMPUBOPA

/\\ BHUMAHUE

MN36eraiiTe TpeHns nobbiMmM abpasms-
HbIMWM MaTepuanaMu Uan GHOM KacTpronb
M T.N.,TaK Kak 3TO CO BpeMeHeM npuseaeT
K CTMPaHWIO MAapKMPOBKM HA BEPXHEN Ya-
CTW KEpaMUYeCcKon BapoOUYHOM MaHenu.

PerynapHo ouuiianTe KepaMuyeckyo
BApOYHYI0 MOBEPXHOCTb, YTOBbLI MpenoT-
BpaTMTb 0Opa3oBaHMe  MOArOpeBLUMX
OCTaTKOB.

PYCCKUWN

O lpubop cnepyet ounwatb nocne
KaXk[,0ro MCnoib30BaHUS.

> lloBepxHOCTb KepaMuuyeckol Ba-
POYHOM MaHeNM MOXHO NIEerKO OYUCTUTD
cnepyLmnM cnocobom:

Tun 3arpAasHeHna

MeTon 0YnCTKK

MaTepmanbl ANa O4YNCTKHU

M3BeCTKOBbIM Hanet

HaHecwuTe Benblii yKCyC Ha NOBEPXHOCTb,
3aTEM BbITPUTE HACYXO MATKOM TKAHbO

CneumanbHoe cpeacTso ang
OUYUCTKM KEPAMUKM

lMpuropesLve NATHA .
HACyX0 MSIrKOM TKaHbto

[poTpuTte BRaXHOWM TPSINKOM M BbITpUTE

CneumanbHoe CcpeacTso onga
OYUCTKN KEPAMUKU

CBeT/ble NATHa -
HaCyX0 MSIFKOM TKaHbH

MpoTpuTe BNAXXHOW TPANKOM U BbITpUTE

Yucrawas rybka

PacnnaeneHHbii
nAacTuK

Mcnonb3yiiTe ckpebok,

NOAXOAAWMIA A9 KEPAMMYECKOro CTeKNa

CneumanbHoe CpeacTso Ans
OYMCTKM KEPaMMKM

Bo wu3bexaHne noBpexieHus Ba-
pPOYHOM MNOBEPXHOCTM Cpasy Yyaansau-
Te CKpebKOM KYCOYKM aNtOMWUHUEBOM
donbrn, OCTaTkKM nuWwu, 6pbI3TK XKKpa,
cnegbl  caxapa Mo Apyrne  npoaykTbl
C BbICOKMM coAepXaHMeM caxapa. 3a-
TeM MNpOTpUTE MOBEPXHOCTb MOMOTEHLEM
M COOTBETCTBYHOLIMM CPeacTBOM, ONOA0C-
HUTE BOAOW W BbICYLUMUTE YUCTOM TPSMKOM.
Hu B koeM cnyyae He UCnonb3yinTe ryoku
Unu abpasuBHbIe TPAMKM, TaKKe nsberai-
Te MCNONb30BAHMUS arpecCUMBHBIX XMMUYe-
CKMX MOILLMX CPeacTs, Taknx Kak cnpemn
ON9 AYXOBKM U NATHOBBLIBOAUTENMN.
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BCTpaI/IBaEMaH KOMOUHUNpoOBaHHasda
Bapo4Haa NoOBepXHOCTb

A TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMU

Bec u pa3mepbl ykasaHbl NpubAM3M-  LMIO, Mbl MOXKEM M3MEHSATb TEXHMUYECKME
TenbHO. MOCKONbKY Mbl MOCTOSIHHO CTpe-  XapakTepuCTUKM U Ou3aiH 6e3 npensa-
MUMCSl COBEpLUEHCTBOBATb Hally MPOAYK-  PUTENbHOIO YBEAOMIIEHMS.

MCTOYHMK nuTaHua B/I'y, 220-240B 50 I'L,
[asneHue rasa mbap GS(?ZZ%: ;(?/;fi%ap
[abapuTHble pa3mepbl BxxLU mm 110X520X590
NG (G20 20 mbap) LPG (G30 20~ 30/37mbap)
[nametp(@) uxektopa (MM) u kBT [ Auametp(d) nHxektopa (MM) u kBT

@ (nmametp) KBT (9) KBT
BbicTpas ropenka 1.14 2.5 0.81 2.5
[ononHutenbHas ropneka 0.74 1.0 0.51 1.0
MowHocTb ra3oBov naHenu 4750 Bt
MoLHOCTb 3NeKTpUYECKol naHenu 3000 Bt
MOLLHOCTb MHAYKLMOHHOM NaHenu 3500 Bt
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

BCTpaMBBEMaﬂ KOMOUHMNpOBaHHaA
Bapo4yHas NOBepPXHOCTb

PYCCKUWN

/\ MOWUCK U YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEM

MNepen o6palleHWMEM B CEPBUCHYIO
cnyx0y, noxanyicra, ybegutecb B npa-
BMbHOM MOAKNKYEHMM Npubopa.

Ha niobble U3 cnepyowmx ciyyaes ra-
paHTUA He pacnpocTpaHsaeTcs:

> ToBpexaeHus, Bbi3BaHHbIE HemMpa-
BUJIbHbIM UCMONb30BAHUEM, XPAHEHMEM
UM 06CNyXXMBaHMEM.

O TlloBpexaeHus, Bbi3BAaHHble He-
CaHKLMOHMPOBAHHOM pa3bopkoi u pe-
MOHTOM.

> ToBpexaeHus, BbI3BaHHble He-
NPaBWUIbHbLIM UCMONb30BAHUEM.

2 Wcnonb3oBaHWe  KepaMM4yeckoin

Bapquoﬁ naHenIn B KOMMep4eCKnx ue-
nax.

L(Mm)

B (MM) X (Mm)

590

490 50 MUH.

Y6eoutecb, u4TO Kepamuyeckas Ba-
poyHasl MaHenb XOPOLIO BEHTUIUPYETCH,
a BEHTUNIAILUMOHHbIE OTBEPCTUS He 3abs0-
KMpoBaHbl. Y6eanTech, 4To KepaMmuyeckas
BapoyHasi MaHenb HAXoAUTCS B pabouyem
cocTosiHuM. Kak nokasaHo Huxe.

O NPUMEYAHME: 6e3onacHoe pac-
CTOSIHME MeXAy MAMTOM U WKaboM Hap,
NJUTOM OOMKHO COCTaBNATb HE MeHee 650
MM.

[(mm) B(MM) C(MM) D =
650 50 MUH. 20 MuH. Bxop, Bozayxa Bblxo,g, zia.uyxa
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BCTpaMBBEMaH KOMOUHUNpoOBaHHasda
Bapo4Haa NoOBepXHOCTb

A PACMONOXEHUE

/N BHUMAHME
Nna  6e3npenaTcTBEHHOrO  OTBOAA  y BbITSKKM. PaccTosHme MeXxay BapOo4HOM
TENNA W HU3KOTO 3SHEPronoTpebneHUs  naHenbio W BBLITAXKONM MAM WKapaMi, Ha-

TpebyeTcs xopolas BeHTUNAUMA. Bapou-  xopgwmmucs Hap Hell, JOMKHO COCTaB-
Had MNOBEPXHOCTb [AOOJ/DKHA HaXoAMTbCs NaTb He MeHee 750 MM.

Ha AOCTaTOYHOM PACCTOSAHMM OT WKahoB

750 Mmm 750 Mm

MuHumym
300 mm —

[ 60 MM

MuHumym
300 Mm
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

BCTpauBaemaﬂ KOMOUHMNpOBaHHaA
Bapo4yHas NOBepPXHOCTb

BbipexxbTe B paboyei NOBEpXHOCTU OTBEPCTME B COOTBETCTBUM C paszMepamu, yka-
3aHHbIMM Ha WabnoHe.

02

MepeBepHWTE BapOUHYHO MaHeNb M PacrooXMUTe YIIOTHUTENb NOA KPaeM BapOUHO
MaHenu Tak, YTobbl KOHLbI IEHTbI MEePEKPbIBANM ApYr Apyra.
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PYCCKUW PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATEJIA

=

! i 30 MM
140 MM

O NPUMEYAHME: Bce 1306paxeHuns Bbllle 03HOKOMUTENbHbIE.

O NPUMEYAHME: nns nopkniouenme K 37eKTpoceTn nepenaunTe B pasaen «lloa-
K/IlOYEHWE BapPOYHOW MaHEeNM K 3NeKTpoCeTH.
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA

BCTpaMBBEMaﬂ KOMOUHMNpOBaHHaA
Bapo4yHas NOBepPXHOCTb

PYCCKUWN

& NOAK/IOYEHUE BAPOUYHOM MAHENU K SNNIEKTPOCETU

VAN MopknioueHne BapoOvHONM NaHenu
K 3/IeKTPOCETU [AOMKHO OCYLLECTBAATHCS
TO/IbKO KBa/IMPULMPOBaHHbIM Cheuua-
JIUCTOM.

MNepen nogkntYeHWeM BapOYHOM na-
HeNu K aNeKTpoceTH ybeanTech, uTo:

1. Cuctema GbITOBOW 31E€KTPONPOBOS-
KM NOAXOAMT AN MOLHOCTHM, NoTpebnse-
MOV BapOYHOW MaHenbto.

2. HanpskeHne COOTBETCTBYET 3Haue-
HMI0, YKa3aHHOMY Ha MacnopTHOM Tabnmu-
Ke.

3. Kabenb anekTponutaHus BblOEPXKM-
BaeT Harpysky, yKa3aHHy Ha GUpMeHHOW
Tabnuuke.

[ns nogknyeHns BapOYHOM NaHenm
K CETWU INEKTPONUTAHUS HE UCMONb3ynTe
nepexofHWKU, peayKTopbl UK pa3BeTBu-
TeNu, Tak Kak OHU MOTYT NPUBECTU K Nepe-
rpeBy ¥ BO3ropaHUIo.

Kabenb nutaHUs He [OMKEH KacaTbCs
ropsiumMx 4acten u AOmKeH HbITb pacnono-
XEeH TakK, 4Tobbl ero TemnepaTypa He npe-
Bbilwana 75°C B noboit Touke.

Heobxogumo npoBepuTb, MNOAXOAMUT
M cucTemMa ObITOBOW 3NEKTPOMNPOBOAKM,
He TpebyroTcsa M n3MeHeHus. Jliobble ns-
MEHEHUS [OMKHbI BbIMOMHATBCS TOMBKO
KBaNMOULMPOBAHHbBIM 3N1EKTPUKOM.

XKenTo-3eneHbin

@—_ )
Q="

CUHUI

ORVIS

KOpUYHEBbIN

@ N1 L1
PE
220-240V~ 220-240V~
2 Ecnm  kabenb noBpexaeH MM 2 YCTaHOBLWMK [OMKeH ybeamuTtbes,

NoanexuT 3aMeHe, ToO BO nsbexaHue He-
CYACTHbIX C/Iy4aeB 3Ty OMNepaLmio AOMKEH
BbIMOMHATL AreHT Mo MOC/NenpoaAKHOMY
06CNYXMBAHMIO C MOMOLLBIO Creuunans-
HbIX MHCTPYMEHTOB.

2 Ecnun npmubop nogkntovaeTcs Heno-
CpPeACTBEHHO K CeTU, HE0BX0AMMO YCTaHOo-
BUTb MHOTOMOJIOCHbIA aBTOMATUYECKUM
BbIK/IlOYaTENb C MWHMMAJbHbIM 33a30pOM
3 MM Mexay KOHTaKTaMMu.

YTO 3NEKTPUYeckoe MOAK/IYEHUE Bbl-
MONMIHEHO NPaBWIbHO W COOTBETCTBYET
HopMaM 6e30MmacHoCTy.

2 Kabenb He po/mkeH ObiTb COrHYT
WK OKaT.

> Kabenb gonkeH perynspHo npose-
PATBCS U 3aMEHATLCS TONMBKO YMONHOMO-
YEHHbIM TEXHUYECKMM MEePCOHANOM.
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PYCCKUN

PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BCTpaI/IBaEMaH KOMOUHUNpoOBaHHasda
Bapo4Haa NoOBepXHOCTb

/A NOUCK U YCTPAHEHWUE HEUCNPABHOCTEN

SNNEKTPUYECKAA BAPOYHAS NAHEJb

ropda4yas

Kop,
Bo3modkHas npuunHa YctpaHenue
owmnbKM
Bo3MOXHO, Ha NoNb30BaTENIbCKUIM MHTEPDENC . .
ERO3 . pd OuncTuTe Nonb3oBaTeNnbCKUn MHTEpPDENC
nonana BoAa Uin NOCTOPOHHUIA MpeameT
B pexunme oxumaanus «H» n «0» otobpaxatoTcs | YBemomneHue o BbICOKOM TeMnepaType
H HECKO/bKO pa3, B BbIK/IIOYEHHOM COCTOSIHWUM ABNSEeTCS HOpManbHbIM. OHO aBTOMAaTUYECKK
Bcerza otobpaxaetcs «H» MCYe3aEeT NPU CHUKEHUM TEMMEPATYPbI
O6paTtuTech K NOCTaBLLMKY 415 MOBTOPHOIO
E TemnepaTypa BHYTPU C/IULLIKOM BbICOKas
NOAK/IOYEHMS TEpMONapbl
CTeknsHHas NoBEPXHOCTb NpUMbOopa CULLKOM .
E7 Bbikntounte npnbop v aaiite eMy oCTbiTb

MHAYKUMOHHAA BAPOYHAA NAHEJb

MAUTbI HAXOAWTCS HA BbICOKOM YPOBHE

Kop,
Bo3mokHas npuunHa YcrpaHenue
OLWMnBKM
He yctaHoBneHa nocyaa uam nocyna He
U y Y ¥ 3ameHuTe nocyay
- noaxoAsLLas

Ha nonb3oBatenbckom uHTepdeiice . o

ER03 N pd OunctnTe nonb3oBaTenbCKuii HTepdeic
NOCTOPOHHWIA NpeAMeT Unu BoAa
HeuncnpaBHo coeanHeHne Mexay nnaTtou

. _ . 1. HenpaBunbHO NoAKO4YEH UK

MHAMKALMK 1 NIEBOI OCHOBHOW NNaTon .

F1E . HeUCnpaBeH COeAMHUTENbHbIN Kabenb;
(30Ha NpUroToBNEHMS, UHAUKATOP KOTOPOWA

2.3aMeHUTe MaTepPUHCKYK nnaTy

nokasbiBaeT «E»)
HewncnpaBHocTb faTumka TeMneparypbl

F3E (Bapoy4Has 30Ha, MHAMKATOP KOTOPO# 3aMeHuTe paTumk
nokasbiBaeT «E»)
HeucnpaBHOCTb gaTumnka Temnepatypbl

F4E MaTepuHCKOM NnaTbl (BapoyHas 30Ha, 3aMeHuTe MaTepUHCKYto naaTy
MHAMKATOP KOTOPOW MokKa3sbiBaeT «E)

. Moxanyicra, nepesanycrute npubop nocne

[laTunk TeMnepaTypbl CTEKIOKEPaMUYECKOM

E1E TOro, KaK MHAYKLUMOHHAs Bapo4Has naHenb

OCTbIHET
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

BCTpaMBBEMaﬂ KOMOUHMNpOBaHHaA
Bapo4yHas NOBepPXHOCTb

Kop,

Bo3MoxHas npuynHa YcTpaHeHue
oLwMnbKM

Moxanyiicra, nepesanyctute npubop nocne
[atumk Temnepatypsbl IGBT Haxoputca Ha Y P Y pubop

E2E TOro, KakK MHAYKLMOHHAs Bapo4Has naHenb
BbICOKOM YpOBHE
OCTbIHET

Moxanyiicra, npoBepbTe, B HOPME Nn

E3E HeHopManbHoe HanpsKeHue NUTaHus nuTaHue;
(cn1LWwKoOM BbICOKOE) Bkntounte npubop nocne Toro, Kak NUTaHue
HopManwusyeTcst
Moxanyicra, NpoBepbTe, B HOPME N
EAE HeHopManbHoe HanpsikeHue nuTaHus nuTaHue;
(cAnwKoM HU3Koe) BkntounTe npubop nocne Toro, Kak nuTaHue
HopManusyetcst

HewncnpaBHOCTb AaTymKa TeMnepaTtypsl
ESE (BapoyHas 30Ha, MHAMKATOP KOTOPOWA
rokasbiBaeT «E»)

HenpaBunbHO NOAKNIOYEH COEAUHUTENbHDI
Kabenb unu HencrnpasHa cbopka

Bbiwe NpUBELEHDI nofo6Hble npumepbl HEMCHpaBHOCTeﬁ N UX yCTpaHEHUeE.

|_|0)Ka}'ly17|CTa, HE pa36Mpal7|Te I'Ipl/l60p CaMOCTOATENDBHO, TaK KaK 3TO ONaCHO ANs Ba-
Lero 340poBb4, @ TaKXKe BO3MOXEH PUCK NOBpeXaAeHUA KepaMMHECKOVI Bapquon na-
Henn. CBSXKMUTECH C CEPBUCHbLIM LEHTPOM.

Mpunbop He npefHa3HayeH A1 MCNOMb30BaHUS MLAMM (BKKOYAS

[leTei) ¢ NOHMKEHHbIMU BU3NYECKMMMU, CEHCOPHBIMU MM YMCTBEHHbBIMU
CMOCOBHOCTAMM MU NPU OTCYTCTBMMU Y HUX KU3HEHHOTO OMbITA UM 3HAHWIA,
€C/IM OHM He HaXOAMATCS MOA NPUCMOTPOM MU He MPOUHCTPYKTUPOBAHbI 06
“cnonb3oBaHUM Npubopa NULOM, OTBETCTBEHHBIM 3a MX 6e3omnacHocTb. eTu
[LOMKHbBI HAXOAMTBCS NOJ, MPUCMOTPOM A1 HEAOMYLLEHUS UTP C NPUBOpPOM

& Mpenynpexnaenue
Mpu NoBpexAeHUM LWHYPa MUTaHUS ero 3aMeHy, BO M3bexaHne onacHoCTy,

[LOMKHbI MPOU3BOAUTb U3rOTOBUTENb, CEPBUCHAN CNYx6a MM NOA06HbIN
KBaNMPULMPOBaHHbIV NepcoHan

HeponyctMo Bo3HWKHOBEHME (hakeNbHOro NAaMeHu Nof, BO3AYXOOUMCTUTENEM
(85 BbITSXKEK)

" BHumaHue! Letanu npw6opa MOTYT HarpeeaTbCA BO BPpEMA MPUTOTOBNEHNA NULLN

Ycnosus xpanenus npoaykuum no FOCTy 15150-69, B nomelLeHUsAX ¢ eCTECTBEHHOM BEHTUNSALMEN NpU
TeMneparype Bo3ayxa ot MuHyc 50°C go natoc 40°C, oTHOCUTENIbHOM BNaXXHOCTU He 6onee 75%.
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO NOJIb3OBATENA

BCTpaI/IBaEMaH KOMOUHUNpoOBaHHasda
Bapo4Haa NoOBepXHOCTb

O6patuTe Bawe BHUMaHUe!
TaK)Ke, HencnpaBHOCTAMMU l/I3,u,enm| He ABNAKTCA:

@ 3BYK paboTbl MHAYKLMOHHBIX KOHDOPOK MpH aKTUBALMM MOBbILIEHHOM MOLLHOCTH
e 2
O oo -~ ~
% g TEMHbIi, BU3yanbHO He ropsiLumMii CErMEeHT TepMoCTaTa Ha KOHbOopKe Ans
=
=
S e CTEKNI0KEpaMUKH
Y X =
E
N T /13MeHeHwe LiBeTa NoBEpXHOCTH paboyero cTona B npoLiecce IKCryaTaumm usnenms
X C
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PYKOBOJACTBO IMOJIb3OBATEJIA PYCCKUI

BCTpaMBBEMaﬂ KOMOUHMNpOBaHHaA
Bapo4yHas NOBepPXHOCTb

CEPUAHbIA HOMEP:
XX XX XXXXX

llHT“ l I

Hepens Top  CepuitHblii HOMep

U3rOTOBUTEJIb:
oM 3HA, xun Xaycrepate TM6X
Motcoamep ctp, 92 10785 bepnnt

3ABOA-U3TOTOBUTEJb:

XoHrwaH MuduHmT dnektpukan Annnamuc Ko., 1TA

HOHuT 1, 3 ®no, N2 1, HannuHr Poagn, Kcnonan TayH, XXoHrwan Cutu,
[yanrgoHr MpoBuHc, Kutan

MMIMOPTEP:

000 «3M-[xun Pycnana», 141400
r. XuMku, yn. bytakoBo, 4. 4

®upma-npoussoauTenb 0CTaBASIET 3a CO60/ NPaBO Ha BHECEHUE
M3MEHEHMIH B KOHCTPYKLMIO, KOMIUIEKTALMIO U AU3aitH NpU6OpOB.
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/\ YCNOBUS TAPAHTUIAHOIO OBCNYXUBAHUS

BHuMMaTenbHO 03HaKOMbTEChH C YCNOBUSIMU rapaHTUIMHOIO OGCHY)KMBaHMﬂ.

M3rotoBuTeNb OCTABASET 3@ CO6O0M NPaBO BHOCUTb M3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO, KOM-
MIEKTALMIO MM TEXHOJIOTUIO U3rOTOB/IEHMS, TAKOBbIE M3MEHEHUS HE BIEKYT 06A3aTe/bCTB
MO M3MEHEHWIO MU YYHLLEHUIO PAHEE BbIMYLLEHHbIX U3LEMIA. YKa3aHHble M3MEHEHWs
MOTyT 6bITb MPOM3BEaeHbl 6e3 NPeaBapUTENbHOMO YBEAOMIEHMA.

M3roToButenem TexHukn Mapku «Kuppersberg» yctaHoBneH cpok cnyxbbl 7 (cemb)
NeT Ha KPYMHYH ObITOBYH TEXHMKY: ra30Bble M KOMOUMHMPOBAHHbIE MAUTbI, AYXOBbIE LIKA-
(dbl, 3neKTpUYECKME M ra3oBble BapOYHble MOBEPXHOCTMU, XONOAMIbHOE 060pyLOBaHMeE,
CTMpanbHble MalWHbI, CylIMIbHble HapabaHbl, NOCYLOMOEYHbIE MaLUMHBI, NTAPOBAPKHK, KY-
XOHHbIE BbITSXKKM), NP1 COBNOAEHMM NPABMI IKCNTyaTaLMM U TPUMEHEHNM ee B BbITOBbIX
uensax.

[laHHble CPOKM UCHUCASKOTCA C [aTbl M3rOTOBNEHUS U3LENUS.

MpaBuna 6e3onacHoro M 3PHEKTUBHOIO MCMNONb30BAHUS M30XKEHbI B VIHCTPYKLMM
no akcnayataumu. No ncrteyeHnn yCTaHOBAEHHOTO CPOKA CNYXKObl M3rOTOBUTENb HE HECET
OTBETCTBEHHOCTM 3a 6€30MaCHOCTb U3 ENUS.

Ha Bcto 6biToBYI0 TexHUKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTuiiHbIA CpOK cocTaBnseT 24
(nBapuaTtb yeTbipe) Mecsiua. [ApaHTUIMHBIA CPOK MCYUCNSETCS CO OHS 3aK/IOYEeHUs LOro-
BOpa KYNAU-NpoLaXXu MPpU HaNMUYMKM KacCOBOFO WM/MM TOBAPHO-KACCOBOrO Yeka, npu oT-
CYTCTBMM LOKYMEHTOB O MOKYMKe cornacHo n. 2 ct. 19 303[M rapaHTuiiHbINA CPOK UCYMC-
NSIETCa C AaTbl U3rOTOBAEHUS U3LENUSI.

[aHHasa [apaHTus OeNCTBUTENbHA TONIbKO Ha TeppuTtopumn Poccuiickoin Mepepaumm,
Pecnybnuku benapycb, Pecnybnunkm KasaxcraH. [apaHTMS pacnpoCTpaHseTcs TONbKO Ha
odnUMaNbHO NOCTaBIEHHbIE U3AENUS, CepTUULMPOBAHHbIE A/ YKAa3aHHbIX CTPaH, a TaK-
)K€ Ha OpUrMHaNbHblE KOMMIEKTYIOLWME 1 COCTaBHbIE YACTU JAHHbIX U3AENUN.

HaTteppuTtopumapyrmxrocynapCTBrapaHTMMHbINA CPOKYCTaHABIMBAETCS BCOOTBETCTBMM
C BHYTPEHHMM 33aKOHOAATENbCTBOM.

1. JlaHHasg rapaHTVs pacnpoCTpaHSeTcs TONbKO Ha U3Aenus, UCMOoNb3yeMble B JIY-
HbIX, CEMEMHbIX MW [OMALLHUX Liensx, He CBA3AHHbIX C MpeanpUHUMATENbCKON fesTenb-
HOCTbO.

2. TapaHTWIHbBIN CPOK Ha KOMIMIEKTYHLME U3aenus (Takue n3agenus, Kotopblie MoryT
6bITb CHATbI C OCHOBHOTO M3aenus 6e3 NpUMeHeHUs KaKMX-TMB0 MHCTPYMEHTOB, @ UMEH-
HO, SLLMKK, NOMKK, peLETKU, KOP3UHbI, HAaCaaKK, TPYOKM, WAAHIM uan gpyrme nofobHble
KOMM/eKTytLwue) cocTaBnset 6 (LecTb) MecsLeB C MOMEHTa NPOAAXM OCHOBHOTO M3fe-
NS MarasmMHoM.
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3. [apaHTMIHBIN CPOK HA HOBbIE KOMMIEKTYIOLLME M COCTAaBHbIE YAaCTW, yCTAHOB/IEHHbIE
B M3[eNne, B3aMeH BbllleLWwmnX 13 CTpos, MpU rapaHTMIMHOM PEMOHTE, PaBEH CPOKY rapaH-
TUW Ha M3Oenne M 3aKaHYMBaAEeTCS OAHOBPEMEHHO C OKOHYAaHWEM FrapaHTUMHOIo Cpoka
nspenus.

4. TapaHTWIHbIA CPOK Ha 3NEMEHTbI OCBELLEeHMS, TaMnbl cocTaBngeT 15 aHel ¢ gatol
nokynku npubopa.

5. TapaHTUIHbIA PEMOHT BbINOMHAETCS 6ecnnaTHO aBTOPU30BAHHBIM CEPBUCHbLIM
LLleHTPOM Ha AoMY y noTpebuTens uam B MacTepckom No yCMOTPEHUIO CEPBMCHOTO LieHTpa.

6. [pexae yeM BbI3BaTb CNELMANNCTA CEPBUCHOIO LIEHTPA, BHUMATENbHO NPOYMTAN-
Te MHCTPYKUMIO MO 3KChayaTauum mspenus. Ecam nspenne ucnpaBHo, TO 33 CEPBMCHBIM
LLleHTpOM ocTaéTtcs npaBo TpeboBaTthb oT [oTpebutens Bo3MeLleHUs CTOMMOCTU CEepPBUC-
HbIX MEPOMPUATUI 33 NIOXKHbIN BbI30B.

7. [lng ocywwecTBneHns TEXHUYECKOro 06CNY)XMBAHUS U PEMOHTA U3aenus, noTpebu-
Tento Heobxoaumo obecneymTb LOCTYN COTPYLHMKY aBTOPU3OBAHHOMO CEPBUCHOIO LIEH-
Tpa K n3genuio (B TOM Yyucnie BCTpaMBaEMOMYy).

8. TpeTeH3nn No KayecTBy OCHOBHOIO M3AENUS, Er0 KOMMIEKTYIOWMX U COCTaBHbIX
yacTer NPUHMMAIOTCA NPU YCIOBUM, YTO HEAOCTAaTKM OBHApYXeHbI B TEYEHWEe rapaHTui-
HbIX CPOKOB, YCTAaHOB/IEHHbIX COOTBETCTBEHHO Ha OCHOBHOE W3[ENIe, ero KOMMIEKTYI0-
WMe M cocTaBHble YacTu. [peTeH3Mn paccMaTpMBaOTCS NOCae TONbKO Noc/ae npeaBapu-
TeNbHOM MPOBEPKM KayecTBa M3nenus npenctaBuTeNeM aBTOPU30BAHHOIO CEPBUCHOMO
LeHTpa.

9. Bo n3bexaHne BO3MOXHbIX HeAOPA3yMeHMIA, COXPAHAWTE B TEYEHUM FrAPAHTUIHO-
ro CpoKa M34enus [OKYMeHTbl, npunaraemble npu npopaxe (KaccoBbli U/MAN TOBAPHbIWA
yeK, MHCTPYKLMIO MO 3KCMayaTauum).

10. N3rotoBUTENb HE HECET KaKOW-NMbO OTBETCTBEHHOCTM 3a t060WM BO3MOXHbIN
ywepb, HaHeceHHbIM noTpebuTento, B cyvasx HecobnoaeHus tpebosanumii M3rotosutens,
YKa3aHHbIX B AAHHOM rapaHTMﬁHOM OOKYMEHTE U UHCTPYKLMK MO 3KCnyaTaunn.

MsrotoBuTeNb He HECET rapaHTHitHblE 0693aTeNIbCTBa B CEAYIOWMX Caydanx:

Mpyu BO3HMKHOBEHWU HEAOCTATKOB, BbI3BAHHbIX HECOOIOAEHMEM NpUIAraeMon K us-
LENV0 MHCTPYKLMM MO 3KCNyaTalum, HENPaBUIbHOM YCTaHOBKOM, XpaHEHUEM UM TPaHC-
MOPTUPOBKOW U3Aenusi, HEOPEXHbIM 0OPALLEHUEM WU TMZIOXUM YXOAOM, HEMPAaBU/bHbLIM
MCMONb30BAHWUEM, BK/IHOUAs NeperpysKy.

Mcnonb3oBaHus u3nenus ans NpeanpuHUMaTenbckoi i npodeccMoHanbHon aes-
TENIbHOCTU.

He cobntofeHuns notpedbuTenem npaBua NOAKIIOYEHUS U MOHTaXa U34e/MS, yCTaHOB-
KW [LOMONHUTENbHbIX 3/IEMEHTOB Ha W34enuu, NpensTcTBYRLUMX AOCTYNy Creumanucta
K Npubopy AN NPOBEAEHNS CEPBUCHBIX MEPOMPUSTUIA.

Ha w3genus, KoTopble NoABepranucb PEMOHTY, pa3bopKe WM KOHCTPYKTUBHBIM U3-
MEHEHWSIM, KOTOPbIE MOBMEK/N OTKa3 B paboTe U3AeNusl, HEYNONHOMOYEHHbIMM Ha TO U~
LaMU UM OpraHM3aLmMsIMm He SIBASIOLLMMUCS aBTOPU30BAHHbIMU CEPBUCHBIMU LIEHTPAMM.
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Tak >xe ecnu yaaneHsbl, He pa3bopumBbl UM U3MEHEHbI 3aBOACKME HAKNENKM C YKa3aHWEM
MOAenu, NpoAyKTOBOrO U CEPUMHOIO HOMepa MU34enus.

MoBpexAeHUN TEXHUKM MU HapYLIEHUIH ee HOPMaNlbHOM paboTbl, KOTOPbIE BbI3BaHbI
He 3aBUCALMMU OT NPOU3BOAUTENS MPUYMHAMM, TAKMMU KaK HeCTabunbHOCTb napame-
TPOB 3N1EKTPOCETU (YCTAHOBEHHbIX rOCYAApPCTBEHHbIMKU cTanaaptamu FOCT 13109-97),
SBNEHUS NPUPOLbI U CTUXMIHbIe 6eACTBUS, NOXap, LOMALLUHWE XMBOTHbIE M HAaCEKOMbIE,
nonafaHune BHYTPb U341 NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, XUAKOCTEN, U APYrMMK NOAOOHbI-
MU NpUYMHaMK.

[oBpexAeHUs TEXHWKM MU HAPYLWEHUI ee HOPMasbHOM paboTbl, BbI3BAHHbIX CBEPX-
HOPMATUBHbIMU OTK/IOHEHWSMM NAapaMETPOB 3/1EKTPO- ra30-, UIM BOJOCHABXKEHNS OT HO-
MWHaNbHbIX 3HAYEHWN.

BHelWwHWe M BHYTpEHHUE 3arpsi3HEeHMs, LapanuHbl, TPeLMHbl, BMATUHbI, NOTEPTOCTH
M NpoYne MexaHM4Yeckue NMOBPEXAEHMS, MOBPEXAEHUS CTEKNSHHbIX AeTanei, BKIYas
paspyLlueHns, NOBPEXAEHNS CTEKIOKEPAMMKU, U3MEHEHUS LiBETA CTEK/IOKEPAMUKM B 30-
Hax KOHGMOPOK, LLapanuHbl, BO3HUKLUME B NPOLLeCce IKCMIyaTaLmuu.

Mcnonb3oBaHMe Nocyabl He COOTBETCTBYIOLLENO TUMNA U pa3Mepa, PEKOMeHA0BaHHOIo
M3roTOBWUTENEM COMNMACHO MHCTPYKLMM MO IKCNayaTaLum.

Ha wyMmbl 1 3BykM paboTbl 31eKTpO0OOPYA0BaHUS MHAYKLUMOHHbBIX U 3NEKTPUYECKUX
M/NT, BAXKE B BbIKKOYEHHOM COCTOSHMM, TaK XKe Ha LUYM MIaMeHu, U34aBaeMblii ra3oBbIMU
KOHbOpKaMMu.

MoBpexaeHus netanei, KOTOpble NPOM3OLWAM B pe3ynbTaTe ecTeCTBEHHOro W3HO-
Ca, BKJIOYas PacxOfHble MaTepuasbl, TaKMe KaK: NaMrbl, 31eMeHTbl NMUTaHUS, GUILTPSI,
MOHTaXHbI€ W YMJIOTHUTENbHbIE 3N1EMEHTbI, COEAMHUTENbHbIE INeKTPOKabenu, pasbembl,
LWNAHTU, GUNBTPbI, aHTUBO3BPATHbIE KaMaHbl, METANIMYECKUE U CTEKNISHHbIE MPOTUBHMY,
peLeTKu, AepXKaTenu NPOTUBHEN U PELLETOK, TeNECKONMYeCKMe HanpaBnstoLLme, Tapenky,
611043, pyYKM M KHOMKKW YNpaBieHus, peLeTKn NauT, COCTaBHble YacTn KOHGOPOK U Ao-
NONHWUTENBHBIX aKCeCCyapoB.

O6pa3oBaHuMs Ha HarpeBaTesbHbIX IN1EMEHTaX U3ObITOYHOrO CNOS HAKMUMWK, MPK NOBbI-
LLIEHHOM XeCTKOCTU BoAbl HeobxoanMMa 06paboTka COOTBETCTBYHOLLMMM COCTaBaMMK.

Monaganns BO BHYTpeHHMe paboyve 06bEMbI M3LenuUs NOCTOPOHHWMX MpenMeTOoB,
MenKux aetanein ogexabl UM OCTaTKOB NULLK.

MexaHUYecKUX NOBpEXAEHUI U3aenus notpebutenem (BMSTUHbI, LapanuHbl, TpeLLm-
Hbl, CKOJIbI U T. 1. )

lNoTepu TOBapHOro BMAA U3LeNus B CNeLCTBME BO3AEMCTBUS XMMUYECKUX BELLECTB.

[nuTenbHbIX TEPMUYECKMX BO3LENCTBUSX U APYrMX NMOAOOHbLIX NMOBPEXAEHUSX, BO3-
HUKLLMX B MpoLiecce skcnayatauum. Bpems npuroToBaeHns nuwwm He AOMKHO MPeBbIWATh
6onee 3 4acoB HENPepPbIBHOIO BK/OYEHUS KOHDOPOK.

Ha pabotbl no ycTaHOBKe, perynMpoBKe, YACTKE U3AEeNNs, 3aMeHe pacxXoAHbIX MaTepu-
anoB W NPOYNIA YXOA 33 U3AENNeM, OTOBOPEHHDIV B MHCTPYKLIMM MO 3KCMyaTauum (nepu-
ofmyeckoe obCnyxXMBaHMe).
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[BUXKeHWsa xnagareHTa BHYTPU XONOAMIbHUKA, MOPO3UIbHMKA, KOTOPbIA MOXeT 13aa-
BaTb KPAaTKOBPEMEHHbIE LWYMbl (CBUCT, 3BYK NepeTeKatoLen XXMAKOCTU U T. 4. ), AaxKe npwu
OTK/IIOYEHHOM KOMIMPECCope, YTO He SBNSEeTC AedeKTOM, TaK e He ABNSeTcs AedeKToM
NOTPeCcKMBaHME COCTaBHbIX YacTen npubopa B pe3ynbraTe TeMnepaTypHbiX AedopmaLmi.
XapakTepHble 3BYKM BK/OYEHMS KOMMPECccopa U aBTOMATUKM SBASKOTCS HOPManbHbIMU
3ByKaMu npu pabote snektpoobopynosaHus npubopa. Ong xonoannbHWkoB, 06opyno-
BaHHbIX YCTPOMCTBOM /151 NPUrOTOBNEHUS NbAa (NeforeHepaTtopoMm), pyu He MCNOoNb30Ba-
HWW YCTPOMCTBA A5 NPUrOTOBNEHNUS NbAa (neforeHepatopa) B TeyeHun 7 oHen u bonee,
obs3aTenbHO TpebyeTcs OTKNOYATL DYHKLMIO MPUrOTOBIEHUS NbAA, 0CBOOOANUTL EMKOCTb
OT paHee NpUroToBNEHHOrO Nbaa. Bo nsbexaHue conHeyHoro ynsTpadMoneToBoro v Tem-
nepaTypHOro BO3AeNCTBMS Ha KOPMNYC XONOAMbHUKA, MECTO 4151 YCTaHOBKM XONOAMIbHU-
Ka AO/KHO ObITb 3aLUMLLEHO OT NPSIMOro NoNafaHUs CONHEYHOro cBeTa Ha npubop.

YcTaHOBKa M NOAK/IIOYEHUE KPYNHOI GbITOBOM TEXHUKM, BK/IIOYAs BCTPaUBaEMYyHo

6bITOBYIO TEXHUKY

[N yCcTaHOBKM M MOAKMIOYEHUS MU3LENMIA MPOM3BOAUTENb pekoMeHayeT Bam obpa-
TUTbCA B aBTOPM30BAHHblE CEPBMCHbIE LEHTPbl. Bbl MOXeTe BOCNOb30BaTbCs yCAyramm
N06bIX APYruX KBaNMOULMPOBAHHbIX CMELMANNCTOB MMELMX cepTUhMKAT Ha OKa3aHue
NofoBHbIX yCNyr.

lNepen, ycTaHOBKOM, MCNONb30BaHWEM 0653aTeNbHO BHUMATENBHO NpoyTuTe MHCTpyK-
LIMI0 NO 3KCNyaTaumm.

Onnata paboT No ycTaHOBKEe M NMOAK/OYEHUIO U34enUs MPOUCXOAMT MO NPeNCKypaHTy
CepBMCHOTO LieHTpa.

M3roToBUTENb HE HECET KAaKOM-TMBO OTBETCTBEHHOCTM 3a Ni060M yuwepb, HAaHECEHHbIN
MMYLLECTBY rpaXKiaH BCNEACTBME YCTAHOBKM M MOAK/IOYEHUS, HE COOTBETCTBYIOLMX Tpe-
60BaHUAM, yKa3aHHbIM B MHCTPYKLMM MO SKCMAyaTaLMU U NPOM3BEAEHHBIX HE YNONHOMO-
YeHHbIMM Ha TO NNLLAMM.

B cnyyae HapyweHuit TpeboBaHumit M13roToBMTENS MO YCTAHOBKE M NOAKNIOYEHMIO, OT-
BETCTBEHHOCTb 33 MPUYMHEHHDBIV yLlepb HeceT AULO MNM OpraHu3auus, NPOBOAMBLIEE
paboTbl N0 YCTAHOBKE M MOAKOYEHMIO.

[a30Bas 6bITOBAs TEXHMKA MOAK/IOYAETCS TONbKO CMELMANUCTOM, UMEIOLWUM NULLEH-
310 M JONYyCK Ha paboTbl € ra3oBbiM 0b6opyaoBaHueM. [apaHTuiiHOe M cepBUCHOE 06-
CNY>XMBaHWE OCYLLECTBASAETCS TOMbKO NPU HAaMYMK OTMETKM B NMacrnopTe u3genus o noa-
K/IOYEHUN MU [OKYMEHTA YMNOMHOMOYEHHOM OpraHM3aumMm O MOLK/IOYEHUM Fa30BOro
obopynoBaHus.

MN3penus, Metowwme TPEXKOHTAKTHYIO CETEBYH BUIIKY, 06g3aTenbHO AOMKHO ObIThb 3a-
3eMNeHo.

Mo BceM BonNpocaM TeXHUYecKoro o6CayXMBaHUS U NPUODPETEHNUS OPUTMHANbHBIX
PacxofHbIX MaTepManoB K1 akceccyapoB Bbl MoxeTe 06paLaTbCs B aBTOPU30BAHHbIE Cep-
BUCHble LeHTpbl, MHOOPMaLMs Mo cepBUCHOMY 0bCnyKuBaHuio nspenuin «Kuppersberg»
yKa3aHa Ha cauTe usrotosutens: www. kuppersberg. ru
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CEPBUCHAA KHUMKA

MOJEJb

TN U3QEnnA

CEPUAHBIA HOMEP

[ATA MPOJAXMU

YBaxaembii MMokynatenb!

Bnarogapwm Bac 3a Bbi6op npogykuun komnaHun KUPPERSBERG.
Hactoawwum, komnanua KUPPERSBERG noaTeep»kaaeT, uto nprobpeTéHHas
Bamu TexHMKa 13roToBfieHa 13 BbICOKOKaUYeCTBEHHbIX MaTepuranoB npu
MOBbILLEHHOM KOHTPOJIE KauecTBa NPOoAYKLUMY 1 OTBEYaEeT BCEM TEXHUYECKM
1 SKONOTMYECKMM KpUTEPUAM, NPeabABAAeMbIM K fOMaLLHel 6bIToBOM
TEXHMKe.

JaHHbIN ToBap cepTudurLmpoBaH Ha Tepputopumn Poccuickon Qepepanmn.
Mpown3soaunTens 06a3yetca obecneuntb GecnnaTtHbI FAPaHTUMHBIA PEMOHT B
TeyeHue BCero rapaHTUIHOIo CpoKa.

TpeboBaHua noTpebuTens, cootTBeTCTBYIOLWME 3akoHoAaTeNnbCTBY PO, MoryT
6bITb NpeabABNEHbI B TeueHne 24 mecALeB ¢ [laTbl NpoAakn nsgenusa npm
YCNOBWW, YTO HEAOCTATKMN B MPOAYKLUMM He BO3HUKIIV BC/1IeACTBME HapyLLUEeHUA
nokKynatenem npasu NoJsib30BaHUA, TPAHCMOPTUPOBKM, XPAaHEHWA N UHbIX
LeCTBUI NONb30BaTeNsa UM TPETbUX NNL, NN 06CTOATENbCTB
Henpeogonmou cunbl (NoXap, NpupoaHas Katactpoda 1 1.4.).

FapaHTUHOE 06CNYKMBaHME OCYLLECTBAAETCA B YNOTHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOpr30BaHHbIX CEPBUCHbBIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KauecTBO, CPOKM PEMOHTA HeCyT YNOIHOMOYEHHbIE CEPBUCHbBIE LIEHTPbI.
HewncnpaBHble feTanu 1 y3nbl TEXHVUKW B FaPaHTUIAHbIV Mepuof 3aMeHATCA
noTpebuTento Ha HoBble 6e3B03Me3HO.

KUPPERSBERG



000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUNHOE 1 NocnerapaHTUinHoe obcny»KuBaHme, Npogaxa
3anacHbIX yacten no Mockee n Mockosckoi obnactn +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayeir nuHun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKMU A5 BCeX pernoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropaven MMHUN:

noHezenbHWK-NATHMUA ¢ 9-00 fo 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNNCOK aBTOPM30BaHHbIX cepBUCHbIX LeHTpoB KUPPERBERG Bbl
MO»KeTe HalTu Ha oduumnanbHoM calite www.kuppersberg.ru

CBEAEHWA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[ata obpatieHus [lata pemoHTa HewucnpasHoctb BbinonHeHHas pa6ora 3anacHas YacTb

PemoHT N22

[ara obpatieHus [lata pemoHTa HewucnpasHoctb BbinonHeHHas pa6ora 3anacHas YacTb

PemoHT N3

[ata o6paLyeHna [lata pemoHTa HeuncnpasHocTb BbinonHeHHan pa6ota 3anacHas YacTb

KUPPERSBERG
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FTAPAHTUAHBIV CEPTUOUKAT

O6paTtute oco6oe BHMMaHue!

Bce ycnoBua rapaHTun perynvpyiotca AencTByowmumM 3akoHoaaTenbcteom PO.

[apaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBA HE PACMPOCTPAHAKTCA Ha TEXHWKY C HEMCNPABHOCTAMM, BOSHUKLUMMU BCIEACTBIE

HapyLIeHUA TEXHONOTNYeCKNX TpeboBaHMI, ONMCaHHbIX B IHCTPYKLUW MO SKCMyaTaLuu, B TOM yucne:

— HecTabunbHOCTV NapaMeTPOB NeKTPOoceTy, yctaHoseHHbIX TOCT 13109-87, a Takxe HeCTabUIbHOCTY YPOBHA
AaBneHua rasa, cornacHo MOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTY BOJOMPOBOAHON CETH, ycTaHOBNEHHbIX CHUM 2.04.02-84;

— Ha TEeXHUKY, UCMONb3yeMyto OT LieNieid, OTAINYHbIX OT ObITOBOTO NOMb30BaHUSA, @ TakKe TEXHUKY, YCTaHOBNIEHHYIO B
opraHn3auuAx 1o6oro TUna co6CTBEHHOCTY;

— NPU HaNNYNK CNesoB MeXaHUYECKNX MOBPEXAEHNI (TPELMHDI, CKONbI, LLapaniHbl U Np.), CBA3aHHbIX C NPUYMHONM
obpalleHus;

— NPW HaNNYWK CNeoB HeCaHKLMOHUPOBAHHOTO BCKPBITHA MW HEKBANUGULIMPOBAHHOTO PEMOHTA TPETbUMY NLAMMN
(3a MCKMIOYEHMEM 0COOBIX CITyYaeB, MPeAyCMOTPEHHbIX AENCTBYIOWMUM 3aKoHOAATeNbCTBOM PD);

— NPU HECOOTBETCTBUM AaHHDBIX O TeXHUKe B CEPBUCHOI KHIXKKE U Ha OPUTMHANbHOI Hakneike (LWnnbae) Ha uspenuv;

— NPU HENPaBWAbHOM NOAKMIOYEHUN N3AeNNs, MONaaHNN BHYTPb U3[eNnA NOCTOPOHHUX NPeMETOB, MeNKIX AeTanei
1 pparMeHToB OAEKAbI NN OCTATKOB NULLY;

— Npu NonagaHny Ha BHYTPEHHWE Y3/ibl U AeTaNu U3AENNA NOCTOPOHHIX XXWNAKOCTEN, HACEKOMBIX VAV MPU Hanuunmn
CNEfI0B UX XU3HEEeATENbHOCTY;

- BC/eACTBYe 06Pa30BaHNA Ha INeMeHTaXx 13fenmnsa U3BbITOYHOO CII0A HaKUMM WA UHBIX OTTIOXKEHWNIA, BbI3BaHHbIX
MOBbILIEHHOW XXECTKOCTbIO BOAbI;

— Npu 06HapyXeHNI BO3[ENCTBIA Ha BHYTPEHHNE U BHELUHWE S1eMEHTbI N3AeNNa arpecCBHBIX XMMNYECKIX BELeCTB, a
TaKXXe TEPMNYECKOTO BO3AENCTBUS;

- B C/lyyae, eCiv n3fienne Ha MOMEHT BU3UTa YNonHOMOYeHHON cepaurcHo cnyx6bl KUPPERSBERG 6b10 B TeXHUYECKM
MCNPaBHOM COCTOAHMMN.

KUPPERSBERG
Mogenb

Cepuiinblit N
Hata
Mogenb
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TOBap nony4dun 6e3 I'IOBpe)K,ClEHI/II?I, I'IpeTEHBI/IVI K BHeLWWHeMY BUAY N KOMMJIEKTHOCTU HE UMeto

(®amunus, uma u noanuco Motpebutens)

C ycnoBumaAMm rapaHTuiiHbIx 06a3atenbcts KUPPERSBERG o3HakomneH u cornaceH. MonHas,
HeobxoanMmas, poctoBepHas nHpopmauma o Tosape, Virotosutene, MpoaasLe MHO NoyveHa

(®amunus, uma u noanuco Motpebutens)

CBEJEHWA Ob YCTAHOBKE

3anonHAeTCA NNLIOM, OCYLeCTBIBLIEM NOAKIoueHe (YCTaHOBKY)

aTa nopl Wms ci Ta, HaumeHoBaHve opraHusaumu, Mopnuck cneyunanucra,
pi
(ycTaHoBKM) NPOBOAVBLIETO NOAKNIOYeHNe BbINONHMBLUEN MOAKIIoYeHMe NPOBOAVIBLLErO NOAKIOYEHNE

Buumanme: KUPPERSBERG HacToATeNbHO peKOMeHgyeT JoBepATL NMoAKIoUeH e (yCTaHOBKY) NpruobpeTéHHoro ToBapa creyuranuctam ABTOPU30BaHHOTO
cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpwu noaknioueHnu uspenua yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTUiiHbII CPOK McuMcnaeTca ¢ laTbl NoAKNoueHna
(ycTaHoBKM) n3aenus, Ho He 6onee 3 mecaues ¢ faTbl npofaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBMC» ana Mocksbl  MockoBckom obnacTu: +7 (495) 236-90-67,
MH-M1: ¢ 9-00 Ao 18-00. Onnata paboT Mo NOAKIOUEHMIO U HACTPOKE U3LAENNA OCYLLECTBAETCA Ha OCHOBAHMUW NPENCKYPaHTa MAaTHbIX yCIlyr OpraHn3aumm,
ocyulecTBAALLEN NOAKoUeH e, VI3roToBuTeNb He HECET OTBETCTBEHHOCT 3a Yillep6 UMYLLLECTBY U 30POBbIO IPax/iaH, BO3HUKILWI B CBA3M C
HeKBaNNGULMPOBaHHbIM NOAKMIOUEHNEM N3AENNA TPETLUMI MLAMU. B Cllyyae BO3HUKHOBEHMA MOMOMKM U3/ieNIMA BCNEACTBIE OMUCAaHHDIX Bbilue NPUYIH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a MPUUMHEHHBIN yulep6 NOTPe6UTENH, a TakXKe 3a BOCCTaHOB/IEHME PabOTOCNOCOBHOCTY U3AENNA, HECET LD, OCYLeCTBABLICE
nogkniouenue. [azosble BapOUHbIE MaHesM 1 lyXOBKM MOTyT GbiTb YCTaHOB/IEHBI TONILKO CEPTUGNULIMPOBAHHbIM CMIELNANNCTOM, MMEIOL/IM COOTBETCTBYIOLIMI
[ONYCK Ha YCTaHOBKY 11 NpoBefeHe paboT no rasosoMy 060pyAoBaHMio. lapaHTUiiHOe 06CyKIBaHME OCYLLECTBAAETCA TONbKO MPY HANMYIN OTMETKI
OpraH13auui, ynosIHOMOUEHHOII Ha NPOBe/ieH e Takoro posia paor.
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BHUMAHMUE!

FAPAHTUWMHBIA TATOH HAXOAUTCA
BHYTPU HACTOALWEIO PYKOBOACTBA.
MPONU3BOOUTE/Ib HACTOATE/IbHO
PEKOMEHAOYET COXPAHATDH
HACTOALWEE PYKOBOACTBO

B TEYEHWME BCETO CPOKA
MO/TIb30OBAHUA U3OETUEM.

< Kuppersberg
< www. kuppersberg. ru






